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Né ZYM té HASIT

NE 50-VJETORIN “TAKIMET E GJECOVIT-2021”

Kush éshté Zymi i Hasit? Zymi i Hasit gjendet
né mesin e Hasit dhe konsiderohet si gendra e Hasit té
Kosovés. Etimologjia e emrit té vendit Zymit rrjedhé nga
gjuha latine “Sumbi”, q€ n€ gjuhén shqipe do té thoté
“Pérhimét”, digka qé i pérgjané ngjyrés s€ Gurit. Zymi i
ashtuquajtur edhe Zyma, njihet edhe si nga njé vendban-
im dardan i periudhés s€ hekurit, qé né mes té fshatrave
Ramaja té rajonit t& Hasit e t€ Vlashnjés (n€ aférsi té¢ Zhu-
rit) t€ rajonit t€ Lumés, g€ megjithaté ato konsiderohen
vendbanime t€ aférta me Zymit e sotém.

Zymi pérbéhet nga shtaté lagje (Voshi, Collaku,
Kérhani, Lumezi, Prekpali, Berisha dhe Toméreci), g€ sh-
trihet né shtaté kodrina, ndryshe njihet edhe si Roma e
Vogél, pasi q€ edhe Roma e Italisé€ shtrihet né shtaté kodri-
na (Palati, Avetin, Kapilotin, Keliusin, Viminalin, Eskvilin
dhe Janikulin), g€ simbolizojné€ shtaté mrekullit€ e botés.

Fshati Zym 1 Hasit t&¢ Kosovés &éshté i vendosur né
shtaté kodra si qyteti i famshém i Romés mund té numéro-
j€ shtaté mrekullité e veta kulturore:

S€ pari, pérmenden zymjanét né€ Betején e Kosovés
qysh né vitin 1389;

Sé dyti, njé ndér hipotezat mbi origjinén e Gjergj Kas-
triotit thoté se ai ishte nga Hasi i Thatg;

S€ treti, nga Zymi ishin miréfilli Pal Hasi dhe dinastia
Bogdani (Ndre, Pjetér, Gjon e Luké Bogdani);

Sé katérti, aty kané shérbyer Méhill Suma, Lazér
Lumezi, Ndue Bytye¢i, Pjetér Mazrreku dhe ndér mé té
shquarit, Ipeshkvi dhe shkrimtari nga Gjakova, Gjon
Nikoll¢ Kazazi, qé kishte zbuluar n€ Romé “Mesharin” e
Buzukut; ...

Marash Tuci, né blhlloteken “Marin Barlet

Me daten 7 néntor 2021, Shoqata Atdhetare
“Dukagjini’, né bashképunim me Shoqatén “Lidhja e
shkrimtareve e artisteve Shkodér” dhe Shoqatén Atdhe-
tare “Malésia’, né mjediset e bibliotekés “Marin Barleti”
organizoj e zhvilloj ceremoniné e promovimit té librit,
me titull “Marash Tuci, ndorja shqiptare’-novelé, me
autor shkrimtarin, poetin, historianin, publicistin,
botuesin e N/kryetarin e Shoqatés Atdhetare “Duka-
gjini’, Prele Milani, njé vepér e veganté pér nga pérmasat
e zhvillimit té ngjarjeve, qé né qendér té kétij libri,
té késaj novele, éshté BESA, pér té cilén shquhen né
veganti malésorét e né térési shqiptaria. Krenet e Nikaj-
Merturit thirren e priten nga Veziri i Shkodrés, por
priten né besé dhe Marash Tuci, jep jetén né mbrojtje
té tyre, se i kishte marré né ndorje. Kjo veprimtari u
drejtua me kompe-tence nga gazetarja e TV1-Channel,

zonja Lindita Kavaja. @

LEC SHLLAKU
ARKITEKTI I TEATRIT
PROFESIONAL
SHKODRANE DHE
ELBASANAS, NE
DATELINDJEN e 100-1¢

Sot do ishte rrumbullak 100 vjeg fort iu
afrua, por nuk e gézoi keté datélindje, qé
éndérron ¢do frymore me ndérgjegje. Ky
kapak shekullare i fillim i vjeshtés sé treté
nuk e gjeti kétu. Ai vetém fizikisht mun-
gon mbasi né kujtesé toné mbetet si ba-
zile vetmitare. Trembédhjeté mote kaluan
qé trupi i Kolec (Lec) Shllakut pushon né
hijen e selvive nder Rmaj, né até toké t&
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NE G JURMET E PREND
BUZHALES
NJE PROFIL I
BEGATE DHE CILESOR

JETESHKRIMI E
VEPRIMTARIE

- Me rastin e 70-vjetorit
té lindjes sé shkrimtarit
e Anétarit té Nderit té
Shoqatés Atdhetare

“Dukagjini” -
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Né ZYM té HANSI

NE 50-VJETORIN “TAKIMET E GJECOVIT-2021”

Kush éshté Zymi i Hasit?

Zymi i Hasit gjendet né mesin e Hasit dhe
konsiderohet si gendra e Hasit t&€ Kosovés.
Etimologjia e emrit t& vendit Zymit rrjedhé
nga gjuha latine “Sumbi”, q€ n€ gjuhén
shqipe do té thoté “Pérhimét”, dicka qé i
pérgjané ngjyrés s€ Gurit. Zymi i ashtuqua-
jtur edhe Zyma, njihet edhe si nga njé vend-
banim dardan i periudhés sé€ hekurit, g€ né
mes té fshatrave Ramaja té€ rajonit t& Hasit
e t€ Vlashnj€s (n€ aférsi t& Zhurit) té rajonit
té Lumés, qé megjithaté ato konsiderohen
vendbanime t€ aférta me Zymit e sotém.

Zymi pérbéhet nga shtaté lagje (Voshi,
Collaku, Kérhani, Lumezi, Prekpali, Beri-
sha dhe Toméreci), qé shtrihet né shtaté ko-
drina, ndryshe njihet edhe si Roma e Vogél,
pasi q€ edhe Roma e Italis€ shtrihet n€ shtaté
kodrina (Palati, Avetin, Kapilotin, Keliusin,
Viminalin, Eskvilin dhe Janikulin), &€ sim-
bolizojné shtaté mrekullité e botés.

Fshati Zym i Hasit t€ Kosovés &éshté i
vendosur né shtaté kodra si qyteti i fam-
shém i Romés mund t€ numérojé shtaté
mrekullité e veta kulturore:

Sé pari, pérmenden zymjanét n€ Betején
e Kosovés qysh né vitin 1389;

Sé dyti, njé ndér hipotezat mbi origjinén
e Gjergj Kastriotit thot€ se ai ishte nga Hasi
i Thaté;

S€ treti, nga Zymi ishin miréfilli Pal Hasi
dhe dinastia Bogdani (Ndre, Pjetér, Gjon e
Luké Bogdani);

Sé katérti, aty kané shérbyer Meéhill
Suma, Lazér Lumezi, Ndue Bytygi,
Pjetér Mazrreku dhe ndér mé té shquarit,
Ipeshkvi dhe shkrimtari nga Gjakova, Gjon
Nikoll€ Kazazi, qé kishte zbuluar né Romé
“Mesharin” e Buzukut;

Sé pesti, né Zym té Hasit ka qené strehuar
Ipeshkiva  Shkup-Prizren (1702-1725),
kohé kur ajo u pérfagésua né Kuvendin e
Arbérit (Mérqi, 1703) nga ipeshkvi Pjetér
Karagjiqi dhe dy zymjané;

S€ gjashti, Gjecovi i Kanunit t€ Leké Du-
kagjinit;

S€ shtati, “Abetarja e Zymit”. Kjo e fun-
dit éshté si njé fill vazhdimésie q€ unifikon
kohérat dhe mrekullité e Zymit.

Kur shfletojmé hartat e shkollave shqipe
né trojet etnike shqiptare dhe historing e
letérsis€, ndér shkrimet e vjetra, padyshim
se do té¢ gjejmé edhe shkollén e Zymit.
Hasi né pérgjithési ¢ Zymi né veganti, né
¢do periodé kohore ka krijuar njé bot€ e njé
histori né vete, q€ ka mbajtur gjallé vetédi-
jen kombétare e fetare si pér puné edhe pér
veprimtari edukativo-arsimore, né kété mes
duke krijuar njé “oaz&” specifike mé vete.

Rruga e shkollés s¢ Zymit éshté njé odis-
eadé, duke formuar njé pérmendore eduka-
tive-arsimore, arsimtarét kané punuar n€pér
shumé shtépi — shkolla dhe kané formuar
kullén apo pérmendoren e shkollés sé ditu-
risé, ku skaliten emrat e tyre me njé histori
té begatéshme.

Fundi i shekullit XIX dhe XX, do té
karakterizohet nga pérpjekjet e patriotéve
shqiptaré pér 1évrimin e gjuhés shgqipe.
Né rrethanat e sundimit osman kjo abetare
ka vleré, si njéra ndér abetaret e para né
Kosové. NE kété periudhé ishte e domos-
doshme, hartimi i ndonjé teksti mésimor,
e né radhé té paré€ abetareve, kur popujt e

tjeré t€ Ballkanit kété problem e kishin mé
té zgjidhur kohé mé parg, si grekét, rumu-
nét, bullgarét. Ky evoluim erdhi me Naum
Veqilharxhin, duke e botuar né vitin 1844
abetarén e cila u quajté “Evetar”, q€ luajti
nj€ rol t&€ réndésishém pér mésim e gjuhés
shqipe dhe u vijua me abetare té tjera té
hartuara nga Konstandin Kristofordhi,
Daut Borigi, Shogéria e Stambollit, né kéto
rrethana kulturore u botua edhe Abetarja e
Zymit, e cila éshté gjetur né Prizren me 20
maj 1900.

Guri 1 lapidarit me mbishkrimin e
“Abetarés s€ Zymit” u zbulua mé 10 tetor
2007, qé vet guri €shté njé shkémb shpatull

Manifestimi mbahet nén patronatin -
¢ Presidentes sé Republikis 56 wf

Shkelqesisé sé Saj dr. "iﬂ.m Osmani - Sadriu,

— gjéré, me vija té lakuara e t€ kthyera,
por i lidhur miré si nyje. Kjo pamje tregon
peripecit€ historike shumé shekullore,
rrugén e gjaté dhe zigzake, ¢do vrragé
tregon trysnité e pushtueseve me simbole
e shenja dalluese shumé karakteristike
vertikale dhe horizontale té koh€s. Njéherit,
Guri Lapidar—stelé simbolizon relievin
e vendit géndrueshméring, pavdekésing,
kullén e vjetér prej gurit ku €shté mbajtur
mésimi, forcén madhore, jetén né€ Gurin e
Thaté t€ Hasit, betimin né gur, besén e pak-
thyeshme t€ popullit vendas, andaj edhe u
kushtohet njerézve t€ shenjt qé b&jné vepra
poashtu t& shenjta si¢ e botuan “Abetarén e

Zymit”. Edhe “guri” ka fuqiné e njé shenjti,
prang tij liheshin pérkushtime (nezra). Njer-
iu né rrugé, prané ndonjé “Guri té Shejt&”
Iénte “amanetin”, duke ia véné mbi te njé
gur t& vogél nga se nuk guxonte kush pér
ta prekur (marré€). Por, ka edhe atribute, si:
Guri i Kufirit (mezhdés), Guri i Besés, Guri
i Pendesés, 1 sullit (vendimit) dhe thuhet
Shtépi-Guri, Fjalé-Burri.

skskk

I téré Zymi i1 Hasit, me datén 30 tetor
2021, ishte né njé festé po t€ thuash kom-
bétare, se né keté feste morén pjese nga
té gjitha trevat shqipfolése; po shénohej
50-vjetori i Takimeve t€ Gjegovit.
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Fillimisht, u vu gurthemeli
pér monumentin “Néna e Zy-
mit”.

Merrnin pjesé krijues le-
traré, njer€z té kulturés nga |
Kosova, Shqipéria, diaspora e
viset tjera, por edhe pérfaqé-
sues té jetés shogérore e poli-
tike. Késhtu, kété manifestim
e pérshéndeti kryeministri
i qeveris€ s€¢ republikés sé
Kosovés, Albin Kurti, Gjen-
eral Dedé Prenga-késhilltar i
Presidentit t€ Shqipéris¢ Ilir
Meta, Vehbi Miftari-késhill-
tari ¢ Presidencés s€ Repub-
likés sé Kosovés, zonjés Vjo-
sa Osmani dhe t€ tjeré. Kurse
pér kété jubile t€ réndésishém
foli kryesuesi i kétij mani-
festimi At’ Ndue Kajtazi.

Viteve té fundit, né amfite-
atrin e Zymit, pérgjaté gjithé
skenés, hapet edhe ndonjé
ekspozité me vlera t€ réndé-
sishme t€ tradités soné. Késaj
radhe kjo ekspozité ishte e
Luan Cogajt, me eksponate
etnografike e nga fushat e

Ndue Sanaj, duke i dorézuar titullim “Mirénjohja Martin Camaj”,
kryetarit té “Takimeve té Gjecovit” dr. Frrok Kristaj

arkeologjis€, kryesisht pun-
ime nga fusha e bujqésisé, por
edhe e jetesés s€ shqiptaréve
né kohét e kaluara.

Njé pérshéndetje, pér vep-
rimtarin€ e Frrok Kristaj, qé e
ka organizuar kéto takime pér
50 vjet rresht, e lexoi Liridona
Shehu.

U ndané edhe ¢mimet
tradicionale t€ manifesti-
meve nga fushat e studimeve
té tradités dhe t& letérsisé, si
dhe njé varg mirénjohjesh pér
kontribuuesit zymjané té kétij
manifestimi e pér kontributet
né lémen;jté tjeré t€ kulturés.

Mandej, n€ Orén tradicio-

Aktori Ismet Krasniqi e shkrimtari Prend Buzhala, duke i dorézuar

poetit Lulash Brigja titullin "Mirénjohja"

Pér keté, Shoqata Atd-
hetare “Dukagjini”, né muajin
shtator 2017, né kuadrin e 100
vjetorit t€ hapjes s€ kétyre
shkolla, organizoj e zhvilloj
konferencén shkencore, me
temé: “100 vjet arsim e kul-

nale letrare, lexuan poetét:
Agim Gjakova, Hysen Gra-
jeevei, Skénder Zogaj, Mar-
tin Cuni, Osman Grabovci,
Rabije Bytyqi, Prend Buzhala
e té tjeré.

Né keté takim Shoqata Atd-
hetare “Dukagjini” p€rfagéso-
hej nga kryetari 1 saj, Ndue
Sanaj, studiuesi i gjuhés shq-
ipe, pérkthyesit dhe presidenti
i shtypshkronjés “FIORON-
TINA”, Maritan Spahija dhe
poeti Lulash Brigja.

Né keté manifestim, né
emér t€ Shoqatés dhe gru-
pit pjesémarr€s pérshéndeti
Ndue Sanaj, g€ n€ mes té tjerave theksoi:
“Kénaqési e vegante, q¢ marre pjesé né
keté pérvjetor t& klubit letrar, kulturor e
shkencor, i pagézuar me emrin “Taki-
met ¢ Gjecovit dhe né emér t€ Shoqatés
Atdhetare “Dukagjini” t’u pérshéndes e
urime né pes€dhjetévjetorin e themelim-
it t& kétij klubit. Gjithashtu, n€ emér t&
grupit pjes€marrés, t'u them “Mirése ju
gjetém”.

Jeta dhe vepra e at Shtjefen Gjegovit
€shté e njohur kudo né Shkodér, né Shq-
ipéri dhe n€ Kosové. Ndihemi té vlerésuar
dhe krenar, g€ jemi pjese e késaj veprim-
tarie jubilare né nderim t€ tij.

Mark Palnikaj, Ndue Sanaj e Meritan Spahija

Emri 1 kétij klubi, éshté emri i njé nder
personalitetet e veganté q€ ka dhané njé
kontribut t€ ¢muar né shérbim t€ kombit,
té kulturés e jet€s sé qéndresés t€ popullit
toné, At’ Shtjefen Gjegovi.

Pérveg atyre qé ju njihni, por né bash-
késiné dukagjinase jan€ pjesé jetés e
shpirtit t€ tyre, At Shjefen Gjecovi e At’
Justin Rrota, se ata jané t€ paret q€ hapen
shkollén shqgipe né Dukagjinin e Shko-
drés dhe q€ u njohén nga shteti shqiptar i
kohégs: I pari, me 2 shkurt 1917, n€ fsha-
tin Thethe té krahinés s€ Shalés dhe me
17 shtatore t€ kétij viti, n€ fshatin Prekal;
ndérsa i dyti, me 1 dhjetor 1917, né fsha-
tin Plan t€ krahin€s sé Pultit.

turé n€ Dukagjin”.

Mirénjohje e Lavdi pér
jetén e kontributin e tyre né
shérbim t€ kombit Shqiptar!

I nderuari zoti Frrok, me
ftesén g€ na béri, jo vetém na
vuri para pérgjegjésisé pér t&
marre pjese né keté ceremo-
ni t& 50 vjetorit, por vuri né
puné dhe kryesine e shoqatés
Atdhetare “Dukagjini”, e cila
pasi diskutoj pér ftesén e béré,
vendosi: T€ nderoj Manifesti-
min tradicional kulturor “TA-
KIMET E GJECOVIT”, me
titullin “Mirénjohja Mar-
tin Camaj”, me motivacion:
“Pér kontributin Tuaj 50-vjecar, né rua-
Jjtjen e trashégimisé kulturore kombétare
mbare shqiptare, pér vierat e larte artis-
tike dhe mesazhin qé pércjellé veprimtar-
ia e klubit tuaj letrare. Né shenje vlerési-
mi té jetés dhe veprés té At’ SHTJEFEN
GJECOVIT”.

Shogqata e kulturés e artit “Katarina Jo-
sipi” e Zymit dha njé program me valle
popullore.

Né keté manifestim u takuam me katér-
mosketieret ¢ “Dités sé Plisit Bardhé”,
aktorin Ismet Kraniqi, shkrimtarin Prend
Buzhala, poetin e piktorin Idriz Berisha e
poetin e skulptorin Gjon Gjergjan, me té
cilét shkémbyem mendime mbi mundésité

e organizimit e zhvillimit te veprimtarive
s€ bashku né vijim dhe u dhamé mbi 30
gazeta “Dukagjini”, pér secilin numeér,
nga muaj gershor e deri n€ muajin tetor
2021, nr. 216 té saj, pér t€ cilat ndjené
krenari, q€ ne vijojmé t€ nxjerrim gazetén
dhe na falénderuan. Takuam dr. Mark Pal-
nikaj, Gjeneral Dede Prenga e t€ tjeré miq
té Shoqatés.

Shkrimtari Prend Buzhala na dhuroj li-
brin, me titull “NE AKTIN E LEXIMIT”,
té cilin e falénderova shumé, né veganti
se, né€ ket€ libér ishte dhe opinioni i tij,
mbi librin tim, me titull “Kujtimet ¢ njé
ushtaraku”.

Poetin Lulash Brigja, grupi organizator
té “Dités sé Plisit” e nderuan me titullin
“Mirénjohja”, me motivacion: “Pér vep-
rimtariné e Tij té vyer me shumé identitet,
me taban té miréfillté Dukagjinas dhe
Kombétar. Pér tematikén e pasur népér-
mjet poezisé, por dhe té publicistikés e
fotoreporterit, Ai ka eksploruar viera his-
torike, kulturore etnografike dhe sociale
té Trevés ku jeton, por edhe té zonave té
tiera né Trojet Shqiptare. Ve¢mas e falén-
derojmé pér kontributin e dhéné né vep-
rimtarité e Dites té Plisit”!

Njé takim mjaft mbresélénés!

Mundésoi pjesémarrjen toné anétari
i Kryesisé, Marjan Ndershtigani, Presi-
denti i shtypshkronjés “FIORONTINA”,
Meritan Spahija dhe Lulash Brigja, té
cilét i uroj me shprehjen popullore “Pagin
e dhéngin!”

Pérgatiti
Ndue Sanaj e Lulash Brigja



PROMOVIM

4

nr. 217, Néntor 2021

arash luci, né bibliotekén

Me daten 7 néntor 2021, Shogata
Atdhetare “Dukagjini”, né bashképunim
me Shoqatén “Lidhja e shkrimtareve e
artisteve Shkodér” dhe Shoqatén Atdhe-
tare “Malésia’, né mjediset e bibliotekés
“Marin Barleti” organizoj e zhvilloj
ceremoniné e promovimit té librit, me
titull “Marash Tuci, ndorja shqiptare”-
novelé, me autor shkrimtarin, poetin,
historianin, publicistin, botuesin e N/
kryetarin e Shoqatés Atdhetare “Duka-
gjini”, Prele Milani, njé vepér e vecanté
pér nga pérmasat e zhvillimit té ngjarjeve,
qé né gendér té kétij libri, té késaj novele,
éshté BESA, pér té cilén shquhen né
vecanti malésorét e né térési shqiptaria.
Krenet e Nikaj-Merturit thirren e priten
nga Veziri i Shkodrés, por priten né besé
dhe Marash Tuci, jep jetén né mbrojtje té
tyre, se i kishte marré né ndorje.

Kjo veprimtari u drejtua me kompe-
tence nga gazetarja e TV1-Channel, zonja
Lindita Kavaja.

Né keté ceremoni morén pjese
shkrimtar, poet, veprimtar, politikane,
anétar té tri shoqatave, dashamir té autorit
dhe familjar té tij.

Mori pjese deputetja e Shkodrés dhe
Anétarja e Nderit t&€ Shoqatés At-dhetare
“Dukagjini’, zonja Gerta

cifteli, pér Marash Tucin.

Né fund e mbylli keté takim Sokol
Marashi, pasardhési i Marash Tucit, qé
ftoj pjesémarrésit pér njé koktej ...

%%

Poetja Mimoza Rexhvelaj, né mes té
tjerave theksoi: ““Marash Tuci ndorja
shqiptare” asht libri ma i ri i shkrimtart
Prelé Milani. Me kété libér Prela ka
tejkalua vetvetén, rréfimi i ngjarjve nga
Shoshi i Dukagjinit vjen ambel ploté
ndjenja véllaznore, ploté dashni pér malet
hijeranda ku rriten trimat dhe trimneshat,
ku besa asht baraz me besimin né té
madhin zot. Ku pér besé njiri vdes dhe
fjalén e dhané kurré nuk mundet me
kthye mrapsh, se korit vedin e krejté
krahinén. Duket qé Prela ka kené orécuet
kur ka nis udhtimin me Marash Tucin e
Shoshit, ia ka pri té marén duke sjell krejt
Dukagjinin me bukurit e madhéshtin e tij,
me historing, trimniné, bujaring, besén qé
pak kund i gjen skalitur ndér rreshta me
mjeshtéri t&¢ madhe si¢ i gjen tek ky libér
qé kemi né doré.

Edhe ma paré autori ka shkruar pér kété
trevé me histori té pasun e ngjarje té thana,

“Marin Barleti”

jua ka kénduar kangén kétyre burrave e
burrneshave, por Prela bani shumé ma
shumé, i fali jetén e dyté Marash Tucit,
jetén e pavdekésisé mes madhéshtisé...
Suksese Prele Milani!”

%%

Studiuesja Rita Shkurtaj, né mes té
tjerave theksoi: “Novela “Marash Tuci,
ndorja shqiptare” e autorit Prel Milani,
éshté padyshim njé thesar né fushén e
trashégimisé kulturore. Kjo novelé mund
té rénditet pa friké, njé ndér prurjet mé
té pasura me shprehi té vjetra, si visare
té trashégimisé gojore ndérkrahinore, qé
lidhen kryesisht me veprime té dobishme,
me té cilat autori éshté kujdesur té veshé e
pasurojné me dinjitet anén shpirtérore té
malsoréve (personazheve) né bashkéjetesé
me njéri - tjetrin dhe me mjedisin natyror
ku punojné e veprojné prej shekujsh.
Gjithashtu pérgjaté gjithé librit kjo novelé
sa vjen e pasurohet me fjalét e urta si:
“Duhani e kuveni shkojné bashkeé si tymi
me flakén” apo “Shoshin e ke pér shaté
e pér zanat€, duke nxitur imagjinatén
e lexuesit pér tu pérfshiré né ngjarje, té
cilat edhe pse né formé trillimesh té b&jné
ti pérjetosh shpirtérisht. Mjaft bukur

Barleti; Konsulli i Nderit té
republikés sé Austrisé né
Shkodér, zoti Gjergj Leqejza;
zoti Zija Vukaj, kryetari i
shoqatés sé shkrimtareve
Shkodér; Ilmi Kurti, Kryetari
i Shoqatés  Atdhetare
“Malésia”y;  Kryetarja e
Shoqatés ~ “Xhubleta e
Alpeve Shqiptare”, zonja
Rita Shkurtaj; redaktori i
librit, studiuesi i gjuhés e
pérkthyesi dhe presidenti i
shtypshkronjés  “Fiorentia”
Meritan ~ Spahiaj; poetja
Prenda Sejdia; kritiku Kadri
Ujkaj, publicisti Kadri Fikaj,
poeti Lazer Kodra; poetja
Lifee Hasa; poetja Farida
Ramadani, poetja Djana
Celepia —Tabaku; studiuesi
e botuesi Voc Deda, grupi
folklorik “Besa e Shoshit”,
me kryetarin e tyre, zotin Ndoc Fusha;
pasardhési i familjes sé Marash Tucit,
Sokol Marashi dhe té tjeré.

Né keté promovim u dhané shumé
opinione: Poetja Prend Sejdia, recitoj
Dorjana Blinishta; Studiuesi e redaktori
i librin, Meritan Spahija; Ndue Sanaj;
pérkthyesi Zija Vukaj; studentja Besarda
Shkoza; kritiku Kadri Ujkaj; poetja
Mimoza Rexhvelaj; studiuesi Kadri Fikaj;
poeti Lazer Kodra; Kryetarja e Shoqatés
“Xhubleta e Alpeve e Shqiptare” studiuesja
Rita Shkurtaj; studiuesi Zef Mark Zeka;
Ilmi Kurti; studiuesi e shkrimtari Ali Daci
nga Rrozhaja; pastaj mori fjalén grupi
“Besa Shoshi” duke kénduar kéngén me
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e té pathana, por késaj heré nuk vjen veg
historia e njé djali té ri nga dera fisnike,
nuk vjen veg tragjizmi e fati i trishté, por
ambél e bukur pérshkruhet dhe dashnia
mes dy té rinjve. Marashi e Rudina qé nuk
e kurorzuan me martesé dashnin e madhe
té tyne, por nga pena e Prelés ata u skalitén
né memorjen e lexuesit né perjetési. Sot
Prela jua bani dasmén e madhe me gjithé
krahinat e parin e Shkodrés né Bibliotekén
“Marin Barleti” ku pata fatin me qéné me
krushqit. Marash Tuci heroi i heshtun
deri sot, pak e aspak njohur nga brezat
e rinj, ju shtua yjeve qé shnrisin giellin
e shqiptarisé pér me u ba i pavdekshém
ndér trojet tona. Populli joné ndér shekuj

autori ka cekur toponimet dhe emertimet
e mo¢me qé gjithnje e mé shumé po
humbasin pérdorimin dhe kuptimin.
Pena e hollé e autorit Prel Milani me njé
gjetje tejet té arriré cek edhe edukimin e
brezave né vijimésiné e jetés: “Marash pér
50 vjet ja punuem lugun mullinit. Uné kam
me kené te tshumtit, por ti me ndonjé djalé
té ri ke me nxjerr tjetrin”. Kéto e shumé
ngjarje té jetume do jené padyshim
kénaqési pér lexuesin, té cilat edhe do ti
mbaj mend gjaté, ndaj e pérgézoj autorin
pér guximin e suksesshém nga i cili lexuesi
do dijé edhe ta vlersojé maksimalisht.

Poetja Prenda Sejdija, mbajti temén
“Epika e njé realiteti né novelé&”

“Qénie qé i pérshtatet gjithckaje, éshté
pérkufizimi mé i miré qé¢ mund t’i béhet
njeriut.

Mendimet e médha e kané burimin
jo aq nga mendja e madhe, se sa nga njé
ndjenjé e madhe.

Pra, arti éshté njé kérkesé pér njeriun
ashtu si té ngrénét e té pirét’, theksonte
Fjodor Dostojevski.

E nis kété shkrim nga njé mendje qé
ndrigoi me dritén qé pérhap.

Sepse mendje té tilla ndrigojné epoké
e Penat e stérvitura qéndisin fjalén
gérshetuar me bukuriné e shpirtit e si biré
i atyre trojeve vazhdon udhétimin mbi
gjurmét e té paréve, pérséri pér té ruajtur
gjurmét e tyre si njé zingjiré i pashképutur
idijes, fisnikérisé, besés e bujarisé, tradités
e kulturés.

Erérat e maleve e lisat e mogém sjellin
gjuhé perendie, ku té ngjan se zgjojné
zérat e lashtésisé nga druré e guré ku
mbars mirésiné njerézore tek kundron né
ményré imagjinare fisnikériné e maleve
kreshnike gé shtrihen hareshém né krah
té njéri- tjetrit, pér t'u stérzgjatur deri né
pikén mé té larté ku pikon
strategjia e mo¢me qé té
sotmes i pérgjigjet me
gjuhén e heshtjes ashtu
sic thoné se shkrimtari
flet me njé fjalé sa njé
njeri i thjeshté se thoté as
me 1 000.

Historia e atyre maleve
e mbérthyer né virtyte
e endur né perla qé
kur ka le germézojné
frymémarrjen e
shpirtérave té paepur dhe
profecité lartésohen pér
etérit fisnik.

Autori i librit Prel
Milani mé sé miri vjen
né kété gjini epike me
: kété  rréfim  pérmes
" personazheve né kété lloj
| ( prozé ) pra njé novelé
me vlera té theksuara
letrare ku rréfen me
vetdije dhe respekt plagét e shqiptarit né
térési por konkretisht plagét e malésorit
trim e besnik me stilin e zhdérvjellét
e ndjeshmériné e larté té qytetarisé e
pérmes artit rréfen madhéshtiné e atyre
njerézve qé udhéhigen nga morali, besa e
parimet e larta njerézore.

Zotérimi i gjuhés dialektike e disiplina e
tekstit déshmojné njé pjekuri e pérgjegjési
si e ardhme e letersisé shqipe.

Me ndjeshméri e ndijim harmonik né
ndértimin e njé rréfimi modern.

Rrugétimi i novelistit né pérmbledhjen
e ploté té prozés me ngarje té vérteté té
epikés deri né destinacionin e novelés
éshté déshmi e mendimit té kulluar té
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shkrimtarit.

Gjithsesi bindemi se té folurit, rréfimi
epik éshté né sinkron e pérmes kétij
akti depértojmé né qenésiné e thelbit a
dukurive té ndryshme ku merr formén e
vet té vazhdueshme dhe né vetvete mban
mesazhin i cili i drejtohet njeriut, dhe
botés.

Rréfimi i késaj novelé éshté njé
“Strukturé e thellé “ qé del nga njé boté e
krijuar e téra reale dhe mesazhi del tejet
i ploté dhe kuptim té géndrueshém pasi
shohim pérpjekjen, insistimin e rréfimit
té novelistit éshté né kérkim té njé
bashkédyzimi mes idealit dhe realitetin
pérsa i pérket ¢céshtjes dhe kohés e né kété
shtegétim simbolizon dhe metaforizon
virtytet e larta té atyre brezave qé
udhéhiqen nga parimet e larta té guximit,
besés e trimérisé.

Pérmes njé novelémetafore epike
qé éshté shembull unik né letersiné
bashkékohore krijon lidhjet njerézore me
rezultatet dhe veten ndérton brenda késaj
bote.

Ai éshtéipakufijshém né ritmin e rréfimt
e na bén té vémé né lévizje méndjen dhe
génjen toné.

Autori i talentuar né sarkazmé e satiré,
por edhe zhanret tjera té letersisé na vjen
me njé Novelé ku brendia e saj éshté aq
e mbushur me epiké vjen si njé pasuri e
jashtézakonshme brenda [émit té letersisé
sa mund té them e rrallé né stilin e vet pér
né ditét e sotme.

Ndaj shkrimtari e novelisti Prel Milani
vjen si njé tis i arté bashkérendur me
Penén e tij e lévron né kété zhaner me
personazhe reale, me fjalor tejet té pasur
dialektik né pérshtatje me zonén, e sjell
enkas si shérbesé pér gjeneratat e reja,
por dhe kultivimi i gjuhés, tradités,
kulturés, mikpritjes, besés e pércjelljes sé
mikut, bujarisé, guximit, trimérisé dhe
virtyteteve mé té larta té trashéguara ndér
breza.

Ata njeréz kreshnike qé fjalén e kthyen
né vepér, me energji té thellé ku spikati
gjallérisht né trevat shqiptare té veriut,
mé konkretisht béhet fjalé pér ato kohé té
vjetra ndér zonat e Dukagjinit e mé sakté
krahina e Shoshit.

Bashképunimin ndér krahina e mbajtén
té pastér gelibaré e té freskét si maja e
bjeshkéve kreshnike.

Shoshi si konak i mikpritjes qené pér
Shalé e Nikaj- Mérturé si fortesé majé
guri e migésité mes tyre gené shumé
shekullore. Ndaj kurdoheré béhej strehé
dhe e shkuara i la mbresa t¢ médha sé
sotmes e cila do i shoqérojé pérjetésisht
pérmes kujtimeve dhe Prel Milani e
pércjell plot emocion tek lexuesi kété aset
té arté populloré.

Ai thoté mos té terhigemi zvarré nga
kujtimet ndaj i shpalos me ndjeshméri
té larté si té pérjetuara dhe i pérdor si
pérpjekje pér ta nxitur té mirén né jeté.
Ndjenjat e shpirtit krijues i pérhap me
shpejtési dhe vishet me enigma ndjesish,
nga mendimet e fryma e tij.

Né Novelén MARASH TUCI- NDORJA
SHQIPTARE, personazhet jané té shumté,
por nga Shoshi jané Marash Tuci e Lucé
Brashta. Ky i dyti oréquet si¢ e quan
autori, njé burré krenar, i cili zotéronte
virtytet mé té larta njerézore té malésorit.

Marash Tuci personazh tejet pozitiv dhe
gendra e novelés, djalé i ri i edukuar me

traditén vendase dhe atdhetare, i pjekur
e trim , tek po ngrysnin ditén né puné
sébashku ku dhe qe filli i njé shtegtimi té
papritur.

Buzé mbrémje.

Drejt tyre dolén bajraktarét e Nikaj-
Merturit.

1 « Bash Vata, 2 « Rac Ula, 3 « Deli Meshi
e 4 « Deli Nika.

Pér katershen udhétimi dukej i gjaté dhe
kété e reflektonin nga paraqitja e zymté né
fytyré.

Pasi ndérruan duhan e béné muhabet
darka do i priste né shtépi té Marash Tucit,
djaloshit qé dégjoi gjith¢ka rreth bisedave,
por shpirti i tij i dliré dhe luftarak e béri
qé té vendoste e té kthehej né dorzani té
bajraktaréve para Valisé sé Shkodrés, pasi
qené ftuar nga ai né saraje té tij.

Ama Valiu njihej si njé njeri i pabesé.
Synimet e tij ishin té qarta, sundimi i
maleve nga perandoria turke. Pas njé
darke né shténé e Marash Tucit bashké me
bajraktarét té nesermen udhétojné drejt
shehrit té Shkodrés pér né sarajet e Valisé.

Si¢ e shohim ndértimin e ngjarjes né
novelé, kompleksiteti i ngjarjes dhe vlera
e saj qé pérmban brenda vetes na jep té
kuptojmé se mund té themi se kemi té
béjmé me njé novelist kompleks, tashmé i
déshmuar qarté né vepra cilésore artistike
késhtu edhe né zhanrin e novelés me vlera
artistike e stilistike, mjaft té arriré qé prek
shpirtin njerézoré e konkretisht trevat
e malésisé ku i pérket tradita, kultura,
besa e bujaria qé shpirtin e patén vegse
atdhetaré.

Autori jeton me pérjetimin konstant
té shqetésimeve e sfidave té médha té
njeriut né kohé e hapésira té ndryshme,
ky vézhgues emocional shpirtéroré me njé
pedantéri té mprehté krijon atmosferén
e pérjetimit né fushat e artit letraré sjell
vlera cilésore me pérmasa té gjéra e té
thella e né ményré implicite pércakton
stilin e vecanté té té shkruarit, me
material té bollshém nga ngjarje reale me
brendi té pasur dhe emocionuese, por dhe
té bukurén e madhérishmen si kategori
e réndésishme estetike dhe vértetésiné
gjithashtu.

Pra, kjo novelé¢ megjithé atributet e
duhura formale e pérmbajtésore qé duhet
t'i keté njé libér i kétij lloji apo zhanri
pretendon kulmin e piramidés. Me
novelén e tij vazhdon té jeté konsulent
me ndértimin e tipareve té historisé si
tradité e rréfimit, artikulimet shpirtérore
ku shtresohen e gérshetohen métimet
historike, gjuhésore, areali gjeografik i
zonés e sidomos i krahinés sé Shoshit.

Diapazoni krijues i autorit té novelés
ka njé shtrirje té gjéré dhe nuk vuan
nga pesha e stérngarkimit figurativ, por
sikundér késaj jané aq pérmbajtésore e
té kéndshme né lexim dhe domethenese
pér kohén ku jetojmé dhe e kultivon kété
stil me pérgjegjshméri té larté qytetarie,
ku ciltérsia patriotike e ajo kombétare
éshté mjaft e theksuar, pasi dozat jané té
dukshme por dhe té merituara pér figurat
qé pérmendem né kété novelé.

Késhtu, qé me kété novelé letersia
pasurohet, por dhe tradita e kultura
shqiptare né térésiné e saj.

Me arritjen e kreréve té Nikaj-Merturit
né saraj té Shkodrés, Marash Tuci i béri
bujé e friké Valisé, por burrat ishin té
vendosur pér kérkesat e tyre né mbrojtje té

krahinave, qé pérfagésonin dhe kjo e béri
qé Valia té ndryshonte kurs. Késhtu, qé
Valia kérkoi fikjen e dritave té mosbesimit
dhe kérkoi pajtim me pushtetin. Mes mos
pajtimesh Valia ngrihet né kémbé e me
forcé i bie tavolinés sa forca e tij shpon
dérrasén e tavolinés. Por, trimi Marash
Tuci me forcén e fjalés e vendosmériné
e trimit i drejtohet Valisé: “O té gjithé né
kémbé ose té gjithé ulur!”

Valiaendjenrrezikun dheuul e ndryshoj
kurs né té shprehur me té pranishmit,
dhe mendoi té t'i mashtroj me poste pér
fémijét e tyre apo duke ju dhuruar nga njé
grusht para, por té dorézonin armét.

Autori nxjerr né pah maturiné dhe
zgjuarsing, durimin e besén, pér vatan
e mbrojtje té drejtave té krahinave qé
pérfagésonin ndaj para Valisé ishin té
palékundur né kérkesat e tyre.

Na myjaft té varfér jemi, por nuk ke pare
me na ble as ti as Padishahu me tana lirat
e Stambollit foli preré Bash Vata. Né saraj
kishte ra bomba e Deli Nika lutej pér tu
nda sherri. Kuvendi u mbyll prishaqejf.
Malésia nuk tundej se kishte provu stuhi
mé té fugishme. Turpi e mbuloi Valiné e
premtoi gjak mbi kokat e tyre me inatin
mé té madh.

Frika e Marash Tucit dhe mundésia
e pérfshitjes me sherr me Shoshin e
frikésonte. Lidhja pabesisht me litaré nga
asqerét e Valisé, e kreréve té malésisé mes
pazari e cakérdisi Marashin. Edhe pse
xhandarmaria ishte e madhe né numér, dy
fish u vrané xhandaré krahas me krerét e
malésisé. Mes pazari pa njerézia, por dhe
besa e triméria e atyre burrave legjendaré
jeton pérjetésisht né zemrén e maleve
kreshnike.

Marash Tuci ky epos i pérndritun.
MARASH TUCI-NDORJA SHQIPTARE

Akt géndrese e vendosmérie dhe
element i fuqishém kanunoré e drejté
dokésore e popullit shqiptaré e sidomos
e Veriut, déshmi historike e ndérgjegjés
sé malésorit, jané zbatuar normat e sé
drejtés dokésore né mungesé té shtetit,
pér rregullimin e mardhénieve ndér-
shogérore, e né rastin konkret Marash
Tuci, njé djalé pér plot guxim e triméri
pér fjalén e besén. Shqiponjé u bé mbi
xhandarmeéri e pér ‘besé e fjalé’ me breshéri
i léshoi plumbat, e bashké me shokét
shumé fish e paguan vetveten, burrat e
malésisé gjémeé e béné shehrin e Shkodrés,
pér nderin e vatanin kurré shpirtin se
llogaritén, heronj té pavdekshém u kthyen
pér fiset e krahinat, né kété duelarené

epike.
Autori pérshkruan njé kalvaré té
cuditshém, ngjarjesh interesante,

kacavjerré mundimshém e gjen unin e tij
té vérteté duke hapur kater kapaké dritaren
e trimérisé, guximit e vendosmérisé dhe
Prel Milani ka mbérritur né stacionin qé
rrémben shpirtin e lexuesit me krijimin
brilant qé del nga guva e shpirtit té
shkrimtarit qé éshté béré njésh me
historiné reale té zonés e vjen si relikte
shpirti pér brezat, si motiv dhe mesazh
dashurie pér vendin ku lindén e u rritén,
por dhe pér fjalén apo amanetin si peshé
qé réndon shpirtin e malésorit e dheu se
tret.

Valon brenda vetvetes gati né té
shpérthyer dhe ai e pércjell hovin e
pashembullt. Formimi me pamje té gjéré té
botés qé na rrethon, karakterin njerézoré

si dhe adhurimi mbi besimin né vetvete
e mbajtja e fjalés sé dhéné ka ndértuar
profilin e vet té vecanté brenda krijimit
me strukuré solide, figuracion té qélluar
dhe origjinal, hapésiré e dallueshme
tematike dhe frymén e theksuar realiste
ndérthurur bukur me traditén, ligjet e
kohés, dhe e sjell si busull orientuese mbi
faktet historike.

Autori né kthinat e librit té tij mé té ri
ndjehet krenaré qé i pérket asaj krahine
e zone dhe flet pér bémat qé ndértuan
histori, ama pa dallim moshe, sepse éshté
ajo toké qé i lindi e rriti dhe i ushqeu me
traditat mé té mira njerézore ku burrat
e patén pér nder té vdesin né lufté, pér
besén e fjalén e dhéné apo pér Atdhe e
Komb.

Se  mohoj dot qé udhétova
pérhumbshém né brendi té librit, sepse
té rrémben emocioni, por dhe té bén
krenaré pasi gjaku i shqiptarit nuk béhe
dot ujé. Njé tjetér piké kanunore ndeshim
né kété novelé.

Prezantimi i femrés shqiptare prej
burrneshe na paraqitet Rudina, e fejuara
e Marash Tucit. Vendosmériné pér té
mos u martuar mé kurré, té vishej burré
e té béhej djalé shtépie, e pjesémarrja né
mortin e té shoqit éshté njé déshmi e gjallé
e vajzave burrnesha e traditave kanunore
e atyre krahinave.

Ama, sado té shkruaj pér librin e
autorit mé ngjan se nuk e pérshkruaj
dot kété novelé qé flet aq thekshém e
me detaje pér “ NDOREN” e fisit, por
dhe virtytet qé mbarti malésori. Mendoj
se éshté bérthama e pjesés historike té
letersisé, me ngjarje té rralla e interesante
studimi, humbje a fitoreje, té bémave
a trimérive té bijve dhe bijave té Alpeve
shqiptare e né planin konkret éshté Fisi
i Shoshit kreshnik ku bijté gahen por
dhe kéndohen né vargje né tel té lahutes.
Autori Prel Milani ky mjeshter i letersisé
bashkékohore shqiptare nénvizon aspekte
té vecanta nga jeta dhe vepra e tyre qé
rané pér besé dhe Atdhe. Realitetin e
artikulueshém e shfaq trajta mendore
me asociacione té shumta specifike, vjen
né model frymézimi pér vénje né skené
nga Trupa Teatrale e qytetit Shkodér
(sygjerim Kky), pasi autori ecén népér
vegulliné e shpirtit dhe nxjerr dritén nga
errésira e viteve té erréta qé€ pérjetuan
shqiptarét, por vlerat dominuan, késhtu
qé spérmbledh dot shkurt laboratorin e
gjallé té shpirtit té autorit, até zbérthim
analitik té librit ku pérkon me historiné.

Uné pércjell falenderime pér novelistin
pasi mundimet njerézore jané vlera reale
pér autorin. Shpirti i ndezur flaké bén
té besosh se né kété novelé harmonia
mes ngjarjes reale dhe pasqyrimit,
lakonizmi, muzikaliteti i Penés jané gurét
e géndrueshém me vlera té larta tek
themelet krijuese.

Autorin e pérkufizoj me thénjen: “Pér
shkak se egziston njé forcé e cila déshiron qé
ju ta realizoni ‘Legjenden Tuaj Personale’
ajo “ lag“ oreksin tuaj me njé shije té
suksesit”, theksonte Paulo Coelhos.

Suksese Penés tuaj mjeshter i fjalés!
Udhé té mbaré librit!

Pérgatiti pér botim
Ndue Sanaj
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BESA né

 librin “Marash Tuei -

ndorja shqgiptare”

Kénaggési e vecganté t&€ shpreh disa men-
dime té mia, por dhe né emér té Shoqatés
Atdhetare “Dukagjini”, me rastin e paraq-
itjes t€ kétij libri, me titull “Marash Tuci,
ndorja shqiptare”, novele, t€ autorit té
njohur tashme, zotin Prele Milani.

Pse dhe n€ emér t€ Shoqatés Atdhetare
“Dukagjini”?

Shogqata €shté themeluar 18-19 vjet mé
pare, kur Prela na u prezantua me librin,
me titull “Bibla né vargje”, duke vijuar
nen shembullin e shkrimtarit e pérkthyesit
Lazer Stani, filloi jo vetém seria e boti-
meve t€ Preles, por duke u ndjekur dhe
nga shoke e anétar t& tjeré t€ Shoqatgs,
si Luigj Shyti, Lazer Kodra, Voc Deda,
profesor Zef Gjeta, profesor dr. Vuksan
Kola, Lulash Brigja, Ndue Sanaj, Pjeter
Gera, Prele e Mri Kroj, Zef Lulash Sokoli
e Lulash Ndoc Gilaj e té tjeré. Ky libér qé
paragqitet sot €shté i 73-ti, qé jané botuar
nga personat ¢ mésipérm promovua ose
jo. Kjo tregon, se Shoqata, pa organizuar
njé konference t€ vegante apo béré njé
thirrje té vecante, anétaret e saj, u nx-
iten nga brezi i paraardhéseve té tyre du-
kagjinas, si piktori Ndoc Martin Camaj,
At’ Banartin Palaj, At” Daniel Gjecaj,
albanologu Martin Camaj, Ernest Koliqi
e té tjer€ e t€ tjer€, se né ¢do kohé ka t&
rejat e veta dhe q€ duhen len€ té shkruara,
duke u larguar nga gojédhénat, se edhe
pse ato kane vlerat e veta, por duke kaluar
brezat, njé brez shton digka e njé brez heq
dicka dhe &éshté e véshtiré t&€ vije e vér-
teta e plote deri tek brezi tjetér, deri te ne.
Ajo, q€ shkruhet, mbetet e pavdekshme
mbi té cilén brezi ecén mé tej apo dhe bén
ndryshime sipas informacionit q€ merre
népérmjet zbulimeve t€ reja. Por e réndé-
sishme &shté se hidhet njé baze, q€ deri
mé sot nuk e kishim. E theksoj ketg, se ky
tregues ésht€ njé nder arritjet mé té méd-
ha t& Shoqatés Atdhetare “Dukagjini”.

Me keté novele, me titull “Marash
Tuci, ndorja shqiptare”, Prele Milani,
sikur i pérgjigjet Nonda Bulkes, i cili
gati njé shekull m€ pare theksonte:
“C’1 ka dhéné kjo rracé botés? Kord-
hétar, artiste, dijetare, pashallaré,
pape, perandoré ... Do € shkruhet
vallé ndonjéheré ai libér ku t€ thuhet
se ¢’i ka dhéne ky fis bot€s gjate
shekujve? Ky do t€ jete libri i arté i
popullit shgiptar!” Nonda ndalet te
vlerat e personaliteteve té vecganta
kombétare, por dhe kétu kemi aktin
mé té larte, qé tregon BESEN e malé-
sorit dhe g€ pér ne €sht€ e madhe,
por ésht€ dhe kombétare, sepse
Besa u mbajt duke sakrifikuar jetén
si me le, pér kundér njé pushtuesi
prej shekujve me radhe, si¢ ishte ai
osman.

Pra akti heroik i kreréve t&é Nikaj-
Merturit dhe 1 djaloshit dukagji-
nas, nga fshati Brashte i krahinés
sé€ Shoshit, ésht€ njé akt i vecante
heroik, sepse Marashi jo vetém do

té tregonte formimin e tij, me tradita t&
theksuara atdhetare, me besén, me buja-
rin€, me gjithgka kérkonte koha pér njé
djalé malésor. Dhe jo vetém kaq, por dhe
njohés t€ miré t€ historisé, sigurisht sipas
gojédhénave, por ashtu si¢ ishte transmet-
uar brez pas brezi dhe e théné me mjaft

saktési e siguri nga djaloshi shoshjane.
Kéta trima, ky djalosh, népérmjet
shkrimit t€ Preles, me até fjalor krahinor e
thoté mjaft miré, at€ g€ ne jo né pak raste
e nénvleftésojmé: “Mé shumé se sa fjala e

shkruar apo e folur, éshté shembulli ai gé
udhéheq. Mund té vihet né dyshim ¢iltér-
sia e fjalés, por s’ka se si té mos besohet
shembulli i dhéné. Fjala éshté e diskutu-
eshme, shembulli flet veté!” Pra, ne mund
té flasim e flasim, shkruajmé e shkruajmé
pér virtytet mal€sore, por mund dhe t&

e
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mos bisedohen, por akti i kryer, shembul-
li 1 kétyre burrave dhe né vecanti 1 kétij
djaloshi flete vete dhe nuk ka nevoje pér
komente.

Né kohen e Aleksandérit t&€ Madh, né

beteja luftétaret ecnin me guxim drejte
kundérshtarit deri né sakrifikim t& jetés
sé tyre pa e bere médyshje, se e dinin, qé
Mbreti i tyre, Aleksandri ishte né vijén e
pare t€ frontit. Pra, ai drejtonte, udh&hiqte
me shembullin e tij. Shembulli flet vete!

Prela, pérve¢ kétyre dy aneve mjaft
pércaktuese pér jeté€n e malésorit dhe &
njihet shqiptari e n€ veganti malésori pér
besén, pér bujaring, pér zgjuarsiné naty-
rale e té tjera, na shkruan dhe pér ndjen-
jén mé njerézore, dashuring, pér krijimin
¢ familjes. Pra, malésori dashuronte,
pavar€sisht se kushtet e véshtira t€ jetés
nuk 1 jepni mund€si ti shérbenin dashu-
risé. Kétu mjaft bukur, me njé fjalor t&
bukur krahinor pérshkruan dashuriné né
mes Marashit e Rudinés, q€ fatkeqésisht
mbyllet me vrasjen e Marashit dhe qé
Rudina merre vendimin e paparashikuar,
g€ ajo t’ia mbaj besén e dhéne pérjeté
té jetés Marashit dhe heq dore nga mar-
tesa me ndonjé tjetér djal€. Dhe ky ven-
dim i Rudinés éshté po aq heroik sa dhe
i Marashit, bashkéshortit té saj t€ ardh-
shém, né pérjetési.

Pér kéto pérshkrime Prela ka treguar
here pas here aftésité tij si shkrimtar.

Prela me redaktorin e librit, té nderua-
rin Maritan Spahija, studiuesi i gjuhés,
pérkthyesi e presidenti i1 shtypshkro-
njés “Fiorentia”, kane béré njé puné t&
vecant€, duke shpjeguar disa fjalé, q&
jan€ pérdorur nga banoret ¢ Dukagjinit
né shekuj dhe qé Prela ka béré gjitha pér-
pjekjet té shkruaj me até fjalor, g€ né t&é
njé€jtén kohé tregon formimin e Preles né
punén e tij si shkrimtar.

Prela népérmjet késaj novele, na thot€,
se duhet t&€ dimé€ t€ lexojmé dhe se nuk
€shté e lehte t&€ mésojmé t€ lexojmé. Pér
keté, Gete theksonte: “Njerézit e réndom-
té dine pak se sa kohe dhe ¢’ pérpjekje i
duhen njeriut pér t€ mésuar leximin. Kam
tetédhjeté vjet qé lexoj dhe ende nuk
e mésova ...”. Prandaj, né veganti
brezi i ri, duhet t€ lexojné e t€ lexo-
jné, se vetém duke lexuar njihet e
mésohet né térési, mésohet histo-
ria e joné, jeta e joné dhe mund té
nxjerrim mésime prej saj e t& ecim
pérpara.

Duke e mbyllur, falénderoj zotin
Prele pér punén e béré, qé népérmjet
késaj novele na pruri n€ kohén toné
té gjalla virtytet e paraardhésve tané,
gé jo vetém ne, por né vecanti brezi
i 11, t€ njihet e ta ndjeje veten krenar
pér prejardhjen e tyre.

Ju uroj t€ béni puné té palodhur né
fushén e studimit e krijimtarisé€ suaj
n€ shérbim jo thjeshté té Dukagjinit
e dukagjinasve, por dhe té kombit
toné, me ndihmesén tende po aq té
palodhur, bashkéshorten, zonjén An-
gjelina, se nuk mund té jeni kaq i
suksesshém pa ndihmén e saj.

Ndue Sanaj, 7 néntor 2021
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ef Prelé Marashi. né bibliotekén
“Lulgg Gurakugi”, né Shkodér

Shogata  Atdhetare = “Dukagjini’,
me Shoqatén Kulturore “Xhubleta e
Alpeve e Shgqiptare’, ne bashképunim
me Konsullatén e Austrisé té Nderit né
Shkodér, me daten 17 néntor 2021, ne
mjediset e bibliotekes “Luigj Gurakugqi”
organizot veprimtariné né pérkujtim té
atdhetarit, luftétarit malésor Zef Prelé
Marashi, por edhe promovimin e librit
pucligistik “Malésoré té rritur né Kullat e
Gurit” té autorit Gjon Frani Ivezaj.

Njé pjesémarrje e miré, me figura té
letérsisé, historisé, artit dhe té fushave té
tjera nga qyteti I Shkodrés, Dukaggjini,
Malésia e Madhe né té dy anet e kufirit
administrativ. Mori pjesé dhe deputetja e
Shkodrés, zonja Emilia Koligi.

Fjalén e hapjes té késaj veprimtarie
e béri zonja e shtépisé, drejtoresha e
bibliotekés, Valbona Berdica, e cila pasi
beri preantimin e veprimtarise, ja dha
fjalen zotit Engjell Ndocaj.

Engjelii  foli pér rendésiné e
dokumentarit dhe punén e madhe té
profesor Gjon Frani Ivezaj, kushtuar kétij
dokumentari, me titull “Ta duash... dhe té
shkruash pér vendlindjen™, népérmjet té
cilit doli mé né dukje figura e atdhetarit
Zet Prele Marashit.

Pas dokumentarit, fjalén e mori
krytarja e Shoqatés kulturore “Xhubleta
e Alpeve Shiptare”, zonja Rita Shkurtaj,
e cila foli pér rendésiné e nderimit té
figurave té Malésisé, népérmjet té cilave
ndjehemi me krenar pér prejardhjen toné,
por nderojmé vetén toné dhe u lemé té
shkruar brazave té ardhshém historiné.

Pastajrapsodi Pretash Nilaj, pérshendeti
té pranishmit, duke kenduar njé kéngé me
lahuté tipike malésore, pjese nga Lahuta e
Malesise, té at’ Gjergj Fishtés.

Pastaj u prezantu libri me titull
“Malésoré té rritur né Kullat e Gurit”, me
autor prof. Gjon Frani Ivezaj, nga kryetari
i Shoqatés Atdhetare “Dukagjini’, z. Ndue
Sanaj, I cili ne fund te fjales se tij, ne
emer te Kryesise se Shoqates, I dorezoj
zotit Gjon, titullin “Mirenjohja Mehmet
Shpendi” dhene atdhetarit e luftetarit Zef
Prele Marshi.

Néfund pjesmarrésitika pérshéndetur
edhe autori i librit, Gjon Frani Ivezaj, i
cili mjaft i emocionuar ka folur rreth késaj
veprimtarie kushtuar atdhetarit Zef Prélé
Marashit, por edhe pér librin e tij.

Né mbyllje té késaj veprimtarie,
né monitor u dha kénga, me titull
“Mejdanxhia i Grudés tMadhe”, e cila
ishte kénduar nga kénggétari i njohur Nike
Carku, me banim né Migigan té SHBA.

%

SHKUNDJA NGA DREMITJETE
PERGJUMURA TE KULLAVE TE
MALESISE SE MADHE, KU JANE
RRITUR BURRAT E GRATE E SAJ

Mendime mbi librin me titull “Malé-
soré té rritur né kullat e gurit”,
té autorit profesor Gjon Frani Ivezaj -

Librin me titull “Malésoré t& rritur né
kullat e gurit”, t& autorit Profesor Gjon
Frani Ivezaj, u ndjeva mir€, kur ma dhu-
roj autori dhe mé ngarkoi, g€ té béj pre-
zantimin e tij.

Profesor Gjoni del paranésh me keté
puné té€ vecanté letraro-historike, pas li-
brit t& pesté me vlera historiko-atdhetare,
me titull “Iliro-paganet dhe sfidat e
Krishterimit né Shqipéri”, i cili para pak
kohe u prezantua né bibliotekén e qytetit
té Shkodrés “Marin Barleti”, para njé au-
ditori t€ shkélqyer t€ qytetit.

E lexova me shumé vémendjes dhe
pastaj u ula té shkruaj opinionin tim dhe
pér rrjedhojé mund t€ them:

Autori ka pasur miré parasysh
kérkesén, g€ para se t&€ mésoje t€ shkruaj,
ka mésuar t€ mendoje dhe t’i thoté vetes,

se ¢faré duhet t€ parages né keté libér, qé
ti shérbejé lexuesit, ti shérbejé brezave t&€
ardhshém dhe mendoj, se keté e ka paraq-
ite mjaft denjésisht.

Me keté libér autori ka béré njé pér-
pjekje t& guximshme, pér té€ na sjellé né
kohén e sotme, té gjall€ si¢ thekson Prof,
dr. Alfonc Cekaj, - duke shkundur nga
dremitjet e pérgjumur pér gati njé shekull
kullat e Malésis€ s€ Madhe ku jané rritur
burrat e graté e Saj.

Kjo paraqitje nuk &sht€ thjeshté njé
kureshtje népérmjet t€ njé publicistike
népérmjet artikujve t€ shképutur né pam-
je té pare, por té gjitha s€ bashke b&jné njé
histori mé vete, qé radhe kush deri tani
&shté pérpjekur té na i paraqit me kaq vér-
tetési e sikur kane ndodhur dje.

Mjaft domethénés &shté artikulli, me
titull “N€ palcé té gurit asht lidhe Besa”
dhe népérmjet saj na sjel-

Universiteti i Shkodrés ||
Lok Curnhugh”
BIRLICTER A

1é traditén e malésorit né
shekuj, g€ dhe pse i kishte
vraré véllain, vrasési kur
i kérkoj Bes€, Pllumb
Marash Pllumbit, ai i dha
besén dhe nuk lejoi kénd
ta cenoj€. Populli keté akt
e ka ngritur né kéngé, qé
n€ mes té tjerave, né disa
vargje theksohet: “Dy
malsor pa pik burrnie /
vilazen gjaku, por smir zi
/ né maraz t’ asaj pashie /
i zune prit njé djali t'ri ...
N ‘besén tane Prel
Marash Pllumi / me mbro
sonte t’kam rixhané/ ...”
Apo neper kéngén “Né
lufté Koplikut po priné
Gruda” jep té gjalle ko-
din atdhetar t€ malésorit
té rrite né€ ato kulla té gu-
rit dhe ja disa vargje té
késaj kénge: “Mbi krena t’
armikut po i vegon shpata
/ njeti Zef Prele Marshit
me duart e gjate / me

shtatin e nalt, hijen si mal i rané / sa dhe
shkjaut prej frike, ikén i kish dhané ...~

Apo népér kéngén “Zef Prele
Marashit, trimit t€ peiqve t’ Grudés”,
qé tregon mbi jetén e atdhetarin€ e kétij
luftétari t€ pa epur... ja disa vargje: “At’
her Zef Prela trim si zana / q€ ma trim nuk
ban ma nana / n’ dag¢ pér bes€ n’ dag pér
trimni / shoqi i tij s’ len ma n’ Shqipni ...”

Me mijaft shqetésim autori, paraqet
jo vetém ndjenjat e veta autori, por dhe
té shqiptareve né te dy anét e kufirit ad-
ministrativ, qé€ né Konferencén e Londrés
u more vendimi pér copétimin e Shg-
ipéris€ né pesé shtete, népérmjet artikul-
lit “Heronj nderkufitar”. T¢ gjith¢ keté
shget€sim pa béré analiza diplomatike e
historike e tregon garte népérmjet tragje-
dis€ s& Age Zefit, e cila u martua né vitin
1945, kur malésoret dhe pse ishte kufiri,
1€vizjen e kishin té liré dhe mé voné né
ményré tejet absurde u mbyll kufiri dhe
jo pak shqiptar lané jetén né keté kufi...

Me artikullin “Misionari At> Gjergj
Fishta, miku i bukés dhe i nderit té
malésoreve”, tregon madhéshtiné Gjergj
Fishtés. Ai ishte mjaft i lidhur me malé-
soret, né zbatimin e kodit té tradités né
jetén e malésorit ... Keté lidhje mjaft
qarté e tregon népérmjet zgjidhjes sé njé
konflikti dhe ndalet mos derdhjen e gjakut
n€ mes dy familjeve malésore, dhe rolin
e punés s€ mengur t€ Zef Prele Marashit
né interpretimin e kodit té s€ drejtés doké-
sore t&€ malésorit mbi bazén e t€ cilit dhe
pse i pa shkruar, por shumé i njohur dhe
i zbatueshém, ishte ai kod q€ malésoret e
maleve kishin ndértuar gjithcka mbi ba-
zén e tij né shekuj me radhe ...

Apo népérmjet artikullit “Humanizmi
dhe bujaria e Zef Prele Marashit ka cua
peshé vlerésimin e bejleréve t€ Shko-
drés ndaj malésoreve”, qé¢ né mes té
tjerave shkruan: “Ishin pikérisht ato vite,
kur tregtaret e Shkodrés merrnin udhé
me karvané pér t€ shfryt€zuar nevojat e

tregjeve t€ Tuzit dhe t&€ Pejés ...
Né kéto kushte n€ njé nga dimrat >
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Profesot Gjon Frani Ivezaj, nga SHBA, dérgon keté falenderim mbi
veprimtariné e zhvilluar kushtuar punés sé tij, me titull:

BIRO “MANETIN NUK E TRET AS TOKA™, ISHTE POROSIA E
FUNDIT E BABES, PER TA (UA NE VEND NDERIN E 6 JYSHIT
TIM ZEF PREL MARASHI

Qysh né vogéli u rrita me frymén e
punéve té shekullit n’prehen tgjyshave, e
n’prag té oxhakut rreth votrés sé mogme,
né tbekuemen toké té Peigéve, atje né
Grudé té Malésisé s¢é Madhe.

Kujdesi e mésimet qé mora né vitet e
fémijérisé time té hershme kané pasur dhe
kané peshén ma tmadhe ndér té gjitha
vitet e studimeve té mia akademike histo-
rike, filozofike e deri ato ekonomike kétu
né Ameriké, pasi ato jané dhe mbeten

pér tua veshur si kémishén e huaj mal-
soréve qé as emér nuk lané. Ishte pikér-
isht ky fallsitet q¢ mé shtyu té shkruaj e
té déshmoj veté pér t'parét e mi edhe pse
kjo detyré u takonte té tjeréve ta thoné, pa
pasur nevojé ti blej gérmat e bojés sé tyre
e ti pajtoj si mercenar, kur gjaku i tparéve
té mi la lavdi té pérjetshme né malsi. Ky
ishte edhe qéllimi i gjithé asaj veprimtarie
pérkujtimor kushtuar gjyshit tim Zef Prel

ndér ta Shoqatén Atdhetare “Dukagjini’,
Shoqatén Kulturore “Xhubleta e Alpeve
Shqiptare”, Konsullin “E Nderit” té¢ Aus-
trise né Shkoder, Bibliotekén e Univer-
sitetit “Luigj Gurakuqi” si dhe grupin e
Radio Televizionit Shqiptar, té cilét pér
mé shumé se njé oré program arritén té
bien né syté e medjave dhe té pranish-
méve, déshmi dhe fakte qé pluhuri i har-
resés nuk do mundet ti mohojé, as sot e as

kagjini” e né veganti z. Ndue Sanaj, pér
dhénjen e titullit ma t'nalté té trimérisé
“Mehmet Shpendi” me motivacionin:
“Pér heroizmin e treguar né Kryengritjen e
Malésisé sé Madhe dhe sidomos né betejat
kundér ushtrisé turke dhe serbo - malazeze
né vitet 1907, 1909 né Késhtjellén “Rozafa”
te Shkodres, dhe neé vitet 1910 dhe 1911 né
késhtjellén e Degigit, né té cilat mori katér
plagé té rénda. Heroizém ky i vlerésuar

asokohe nga Komiteti i Luftés pér Liri

ekuilibri i géndrimit dhe gjithé kre-
narisé time shpirtnore.

Nga vij, ku shkoj dhe se kujt duhet
ti ngjaj.

Kjo peshé vlerash e skalitur né
memorjen time ishin dhe mbeten
pérjetésisht si njé amanet pér ta nde-
ruar dhe déshmuar para gjithé botés se
Kulla e Mejdanxhisé sé Prele Marash
Pllumit, ka lindé dhe rrité vetém
luftétaré trima, té cilét si¢ thoné mal-
sorét “kur jané thirré ata né lufté shpi-
ja e Zef Prel Marashit, ose jané kthye
me faqe t'bardhé e fitimtaré, ose jané
kthye té vdekun né viq, se as plagét si
kané rrézua kurré”. Jané pikérisht fjalét
e tvjetérve ato q¢ ma kané mbajtur
té gjallé éndrrén pér ta quar né vénd
edhe amanetin e gjakut dhe vlerave
té tyre né syté e kétij shekulli té ri, i
cili gjithnjé e ma shumé po pluhuros
me fallsitet historiné e lavdishme té
trimave malsor pér interesa té dritésh-
kurtéve patriot té rrejshém, té cilét lavdiné

Marashi, pér té cilin falenderoj me zemér
organizatorét e shumté qé bané té mujtun
kété organizim sa zyrtar aq dhe shkencor,

mot. Me kété rast dua té falenderoj edhe
né emér té familjes sé Zef Prel Marashit,
Kryesiné e Shoqatés Atdhetare “Du-

me dekorata motivuar pér kontribute
té vecanta’.

Po késhtu dua té falenderoj dhe tu
shpreh mirnjohje té veganta znj. Rita
Shkurtaj, e cila u kujdes pér materjalet
muzeale, té cilat risollén né kujtesé
detaje me vleré pér jetén dhe veprén
e Zef Prele Marashit, ndér to edhe fl-
amuri model i ngritur mbi Késhtjellén
e Degicit, me 6 prill 1911, pér té cilin
qe vorrue dy heré edhe gjyshi im. Po
késhtu dua tu shpreh mirnjohje pjes-
marrésve emér pér emér e sidomos
bashkévllazénve té mi qé erdhén nga
Malésia e Tuzi, pér tu ba pjesé e kétij
evenimenti dinjitoz q¢ mé bané, dhe
u ndjené krenar. Nderimi dhe respekti
jané duart me té cilat ja lajmé faqen
malsisé e ja kujtojmé punét trimérisé
ndaj sot qé shkruaj nga Amerika e
largét ndihem sikur gjyshit tim Zef
Prele Marashit ju la gjaku i kujtesés e
babés ju pérmbush amaneti i dekés.

Profesor Gjon Frani Ivezaj

e blejné me para e historiné e fallsifikojné
e acarté t€ asaj kohe, ishin nisur
4 nga qyteti i Shkodrés me mallra
tregu t€ ngarkuar mbi kuaj dhe
mushq shtate tregtaret shkodrane ... N&
ato kushte bore e té€ ftohte askush nuk ju
kishte afruar ndihmé ... Njé burré shtate
larte, i cili po kthehej nga Podgorica, ju
thoté “Mbrémja e mire burra... - nga ju
kemi miq? U sjell kutiné e duhanit, té cilét
nga gjendja e renduar fizike, as né duar
se mbanin dot prej té dridhurave, ndaj
detyrohet tua mbéshtjell veté ... Duke
i pare ashtu né até gjendje dhe té pash-
prese se mund ta shtynin edhe keté nate
ashtu pérjashta Zef Prele Marashi, pasi
u prezantohet i afron té dalin né kullén e
tij né Grudé edhe pse e dinte se né shpi
nuk kishte as njé grusht miell ...”’. Mbas
disa kohe ... Zefi e merr vigin dhe ulé né
Shkodér tek Dugajet e Reja ..., ku rastis
q¢€ aty afér t€ jete kundruall tij njeri nga
té shtat tregtaret, i cili i afrohet dhe e pyet
pér emér: - a je ti Zef Prele Marashi i
Grudés? Po 1 pérgjigjet Zefi, pa 1 dhané
ransi se kush po e pyet. Sa e ke vicin? ...
Aty pér aty t€ shtat tregtaret banjé plan
me shpérblye secili me nga njé ngarkesé
kali e me ja ¢ua né shpi pa e dite ai ...

Po késhtu, secili artikull, si ai “Si u
mbijetoi stuhive kulla mesjetare e Leke
Mark Gjekes sé Traboinit”, “Kulla e
Mirash Gjelit”, “Kulla e Mark Sokolit
té Dedajve té Shkrelit”, “Gjergj Mark
Kalaj: larg Malésisé i tretun, por né
shpirt i etur pér vendlindjen dhe bash-
kevllaznit e tij shqiptar”, “Humanizmi
pér shqiptaret éshté burim patriotizmi
g€ u rrjedh nder deje” apo ligjératat e
mbajtura “Né manifestimin tradicio-
nal Kushtrimi i Gjegovit” mblidhen
bashke “Fe e Atdhe”, g€ té gjitha flasin
né thelb pér traditat kryesore t&€ malésor-
eve pér atdhetarizém, pér bes€, pér bujari
e pér mikpritje, t€ cilat i majtén gjallé, ju
dhang shpresé e asnjéheré nuk u dorézuan
pavarésisht kushtet e vEshtira té jetes€s e
luftés pér pavarési e liri, duke pru para-
nésh kohét e véshtira té atyre shekujve,
por té& lavdishme, pér t€ cilat dhe brezat do
ta ndjejné veten gjithnjé krenar. Por mbi
té gjitha ajo g€ t€ térheq vémendjen nga
autori €shté zbatuar njé thénie e madhe e
Gorkit, i cili para njé shekulli theksonte:
“T¢ flasésh dhe t& shkruash t€ vértetén
&shté arti mé i rendé nga t€ gjitha artet
...”, pavarésisht, né€se autori e ka ditur apo

jo. Kjo éshté e réndésishme pér gjithé ata
q¢€ shkruajné.

Profesori, me keté promovim libri t&
vecanté, na dha mundé€siné, qé me shoqa-
tén “Xhubleta e Alpeve Shqiptare”, né
bashképunim me Konsullatén Austrisé
té Nderit né Shkodér, jo vetém té organi-
zojmé ket€ promovim, por dhe Kryesia e
SHAD, t€ futet né puné, pér t&€ vlerésuar
atdhetarin e luftétarin Zef Prele Marashin!

Kush ishte Zef Prele Marashi?

Atdhetari e luftétari Zef Prel Marashit
lindi né vitin 1888, né Kshevé t€ Grudés,
i cili n€ moshén 17 vjecare rroku armét
kundér pushtuesve turq dhe atyre serbo —
malazez.

Né vitin 1907 dhe né vitin 1909 u
pérfshi né€ betejat anti turke ku dhe mori
dy plagé lufte né késhtjellén “Rozafa”
té Shkodrés dhe u dekorua pér triméri
t¢ pashoqe nga Komiteti i Luftés né
Shkodér, né vitin 1909. Né vitet 1910,
1911, mori pjes€ né Kryengritjen e Malé-
sis€ s€ Madhe, i cili né€ t€ dy betejat mori
edhe dy plagé t€ tjera mbi késhtjellén e
Degigit, pér t€ cilat po até vit u dekorua
nga Komiteti i Luftés né Podgoricé. N&
vitin 1920 dhe né vitin 1921 mori pjes€ né

Qéndresén e Madhe t€ njohur si “Lufta e
Koplikut”. Ka vdekur né vitin 1971.

Me propozim t€ Shoqatés kulturore
“Xhubleta e Alpeve Shqiptare” ta nderoj
me titullin “Mirénjohja Mehmet Shpen-
di”, Nderi i Kombit,

me motivacion:

“Pér heroizmin e treguar né Kry-
engritien e Malésisé s€ Madhe dhe sido-
mos né betejat kund€r ushtrisé turke dhe
serbo - malazeze né vitet 1907, 1909 né
Késhtjellén “Rozafa” t& Shkodrés, dhe
né vitet 1910 dhe 1911 né késhtjellén e
Degicit, né té cilat mori katér plagé té
rénda. Heroizém ky i vlerésuar asokohe
nga Komiteti i Luftés pér Liri me deko-
rata motivuar pér kontribute té ve¢anta”.

skoksk

Me keté rast, né shenjé respekti pér
punén e profesor Gjon Frani Ivezaj, po i
dhuroj librin tim, me titull “Kujtimet e njé
ushtaraku”, 45 vite jete ushtarake. ...

I nderuar Gjon Ivezaj t€ urojmé t€ na
bashkoni pérséri e pérséri!

Ndue Sanaj,
Shkodeér, mé 17 néntor 2021
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XHUBLETA PASAPORTS IDENTITETIT

KULTUROR KOMBETAR

Mbresa nga simpoziumi shkencor; Shoqata kulturore “Xhubleta e Alpeve Shqiptare” godet pérsési.

Né ambientet e Bibliotekés sé Universitetit
“Luigj Gurakuqi” n€ Shkodér u zhvillua sim-
poziumi kulturoro-shkencor i shumé& munguar
me temé: “Xhubleta pasaporté e identitetit
kulturor kombétar”, organizuar nga Shoqata
Kulturore “Xhubleta e Alpeve Shqiptare”, i
cili u vlerésua si njé organizim sa dinjitoz aq
edhe institucional deri n€ pérfeksion, q€ nga
impakti i paré e deri n€ pérshéndetjen e fun-
dit, aq sa me plot gojé mund t€ thuhet se arriti
té sfidojé edhe veté institucionet pérkatése,
g€ nga ato vendore e deri tek ato mé té larta
shtetérore, t€ cilat edhe pse ishin té ftuara, ra
né sy mungesa e tyre.

Né kété simpozium morén pjesé, studi-
ues, etnolog, pérfagsues institucionesh dhe
dashamirés té késaj pasurie me vlera unike né
boté. Té pranishme ishin edhe mediat lokale
e jo vetém, té cilat e transmetuan veprimtarin
pér opinionin publik si njé arritje dhe sukses i
pé€rmasave kombétare.

Serioziteti i késaj veprimtarie u reflekta né
programin e ngjeshur sa shkencor aq edhe ar-
tistik, t€ pérgaditura me njé kujdes té veganté
nga kryetarja e Shoqatés Kulturore “Xhubleta
e Alpeve Shqiptare” znj. Rita Shkurtaj né
bashképunim me Drejtoreshén e Biblotekés
s& Universitetit “Luigj Gurakuqi” Shkodér,
znj. Valbona Bérdica, e cila mbajti edhe fjalén
pérshéndetése t&€ shoqéruar me njé puné kér-
kimore rreth xhubletés, me fakte e referenca
sa kulturore aq shkencore, t€ pérshtatura pér
tematikén kuptimploté mbi kété pasuri kom-
bétare.

Né vazhdim pér t€ pranishmit u shfaq
dokumentari me t€ njéjtin titull “Xhubleta
pasaporté e identitetit kulturor kombétar”,
i cili pércolli njé mesazh mjaft domethénés
dhe shumé konkret, si njé pérgjigje e sakté
pér t€ gjitha pikpyetjet pse xhubleta duhet
té vlerésohet si pasaporté identiteti kulturor
kombétar.

T€ pranishmit i pérshéndeti Kryetarja e
Shogatés “Xhubleta e Alpeve Shqiptare” znj.
Rita Shkurtaj, e cila n€ fjalén e saj tha: “Té¢
nderuar pjesmarrés, t& nderuar pérfagsues té
institucioneve shtetérore dhe pérkatsive ven-
dore, t& nderuar studiues, etnologé dhe ju
dashamirés té xhubletés, miré se keni ardhur!
Né emér t€ shoqatés kulturore “Xhubleta e
Alpeve Shqiptare” dua té falenderoj secilin
prej jush kétu t€ pranishém, pér nderimin
dhe vlerésimin e késaj pasurie t€ pérbashkét
kulturore me vlera tejet t€ médha shpirtérore.
Gjej rastin t’i shpreh mirénjohje té plot€ Uni-
versitetit “Luigj Gurakuqi” pér mbéshtetjen
dhe vecanarisht Drejtoreshés s€¢ Biblotekés
znj. Valbona Bérdica, pér bashképunimin mé
shumé se institucional né realizimin e kétij
simpoziumi kulturoro-shkencor.

“Xhubleta pasaporté e identitetit kulturor
kombétar”. Pse kjo temé?

Sic u pasqyrua edhe nga dokumentari
xhubleta n€ vetvete €shté identitet pér ata qé
e mbartin. Eshté vleré pér t& gjithé ne qé e
kemi. Eshté kulturé dhe obligim gé secili pre;j
nesh ta vlersojmé. Eshté dinjiteti i t& paréve
tan€, ndaj ta nderojmé, dhe ta mbrojmé pasi
ajo &shté nj€ detyré qé na pérket té€ gjithéve”.

Qéllimi 1 kétij simpoziumi ishte jo vetém
vlerésimi fiziko kulturor i xhubletés, por edhe
nxitja pér njé bashképunim ndérkrahinor né
ruajtien dhe kultivimin e késaj veshje tek
brezat e rinj, si dhe ndérgjegjsimi institucio-
nal si njé thirrje emergjente, pér t€ ringjallur

tekniken e t€ punuarit t€ késaj veshje, kriji-
min e grupeve folklorike, si dhe ndérmarrjen
e njé séré veprimtarish artistike me fokus
xhubleten, si e vetmja ményré pér ta mbroj-
tur kété veshje nga asimilimi i pa méshirshém
kulturor, nga ku do t€ krijohen edhe ura rezis-
tente pér nxitjen e turizmit kulturor.

e peshuar me zemrat e pjes€marrésve té
paraqitura né kété simpozium, njé pjesé e
té cilave u demostrua, jané¢ padyshim njé
shérbim ndaj etnokulturés shqiptare, ku do
té pérmblidhen né€ njé libér t&€ shkruar, i cili
sé€ shpejti do vijé né€ doré té lexuesit, si njé
manual vlerash pér xhubleten dhe dukurité

Limiversiterl | Shihaalres
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Ky simpozium ka edhe njé tjetér detyré sa
humane aq edhe institucionale, duke filluar
nga veté shoqata, e cila tashmé éshté e veshur
me petkun juridik, e deri tek institucionet mé
té larta shtetérore, q€ ta mbrojmé kété veshje
nga cilido qé guxon ta tjetérsojé, t€ abuzojé
apo ta shpérfytyroi pér pérfitime personale
origjinalitetin e saj n€ opinionin publik. Ne,
sot jemi t€ vetédishém q€ disponojmé pasuri
shpirtérore qé bota na e ka zili; si gjuha, flam-
uri, historia, kultura, ku secila prej tyre éshté
e skalitur mbi xhubleten, ndaj le t’i tregojmé
edhe Botés cfaré pérfaqson kjo veshje pér ne.

Cdo kumtese e shkruar me méndje dhe

fiziko shpirtérore t€ saj.

N¢ vazhdim kryetarja znj. Rita Shkurtaj, né
emér t€ shoqatés falenderoi t€ pranishmit, si
dhe ata t€ cilét bashké financuan pér realiz-
imin e kétij simpoziumi, q€ me déshirén e tyre
mbeten anonim, me urimin “pagin t& gjithé
bekimin q€ Nénlokia me xhubleté jepte pér
bijt e vet».

N¢ vijim, né mungesé té pérfaqsuesve té
Bashkis€¢ Shkodér pér t€ pranishmit iu dha
fjala studiuesit Prelé Milani, pér t€ folur pér
xhubletén pultake g€ kjo bashki ka né juridik-
sion. Njé kumtesé mjaft e arrir€ pér nga ana
shkencore e qartésuar me detaje e t€ dhéna

krahasuese, népérmjet t€ cilave sipas tij iden-
tifikohet kjo tipologji xhublete.

Ajo qé e béri akoma mé dinjitoz kété si-
pozium, ishte g€rshetimi i pamjeve filmike
né monitor, duke 1 béré kumtesat edhe mé
konkrete nén kujdesin e montazhierit té talen-
tuar Armando Rrustemi, si dhe njé program i
shkurtér artistik, ku pér t&€ pranishmit perfor-
moi me lahuté rapsodi malésor Pretash Nilaj
kéngén: “Lahuta e Malsis€”, e cila mori mjaft
duartrokitje.

Me shumé interes u mirprit dhe kumtesa e
pérfagésuesit t&€ Komunés s¢ Tuzit dhe Malé-
sisé sé Madhe nén Malin e Zi, 1 ardhur enkas
nga Amerika e largét Prof. Gjon Frani Ivezaj,
i cili até dashamirsin€ dhe krenarin€ e tij si
bir i xhubletés e shprehte me njé€ vlerésim dhe
respekt maksimal.

Pastaj kumtesa e rradhés ishte ajo e pér-
faqésuesit t€¢ Bashkisé Puké z. Alban Docaj,
i cili solli né véméndje vlerat dhe vecorité e
tipologjisé s€ xhubletés sé Pukés té zbérthyer
deri edhe me detaje.

Pér t€ kuptuar peshén dhe karakterin
shpirtéror e zakonor té xhubletés, me shumé
ndjenjé u recitua nga Fatjona Gjerkaj, poe-
zia e Hilé Mosit “Hotjanja”. Pastaj programi
vahdoi me njé pérshéndetje nga pérfaqésuesi i
Bashkisé Lezhé z. Renaldo Xhani.

Vallja e logut interpretuar nga grupi artistik
“Jehona e Kelmemit” ishte edhe pérshéndetja
q¢ mbushi me entuziazém dhe kénagsi té pra-
nishmit, nén interpretimin me ¢ifteli t€ rapso-
dit kelmendas z. Pretash Nilaj.

Veprimtaria u mbyll me njé kokteil tepér
bujar, plot art e shije, t& pérgatitur nga pun-
ishtja “Goja Goditése” Shkodér, ku u dha
mundési t€ pranishméve t€ shkémbejné bise-
da dhe té pozojné foto me njéri-tjetrin, si ku-
jtime t€ njé dite t€ paharruar nga kjo veprim-
tari shkencore.

Pérgatitur Ramzan Cekaj,
Néntor 2021
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"XHUBLETA T DYTRA JTESHME E MALESISE SE
MADHE DHE E DUKAG JINIT

Mbajtur né simpoziumin shkencore, me temé: “Xhubleta pasaporté e identitetit kulturor kombétar™

Xhubleta éshté njé tip i vecanté veshje
pér gra e pa shoge askund tek ndonjé
veshje tjetér e kohés sé re. Mosha e lashtg,
prerja, pamja e jashtézakonshme, reper-
tori 1 motiveve t€ pérdorura, nga mé inte-
resantét né€ artin ton€ popullor, me njé au-
tencitet origjinal, me njé sistem harmonik
dekorativ né pérshtatje té ploté me pjesét
pérbérése 1 japin xhubletés pasaportén
kombétare té kustomografisé soné etnike.
Biografia dhe gjeografia e xhubletés shq-
iptare éshté fokusuar nga njé larmi e gjeré
studimesh t€ karaktereve t€ ndryshém
duke filluar g€ né fillim té shekullit 18-
té nga letrari hungarez Daniel Kordinez
e K. Takolag, pasuar prej baronit austriak
F. Nopca (Shekulli XIX), M. E. Durham
(fillimi 1 shekullit XX), pér t€ vijuar mé
tej me tej me autor té tjeré té kohérave t€
vona si Rr. Zojzi, B Jubani, A. Gjergji, M.
Fontanes, U. Xhemaj, Dr. Agim Bido e té
tjeré. “Nopca xhubletén né piképamjen
kostumologjike e pérkufizon si shumé
interesante, pér arsye se pérkon kryeképut
me veshjet né formé fundi té njohura nga
disa terakota t& zbuluara né Klishavec
Serbi dhe t€ disa vazo keramatike né
Kreté me gema t€ shumté t&€ Mikenés™'.
Pérfundimi i Nopg¢és éshté se, xhubleta
vijoje shtegtimin e gjaté mijévjecaréve
duke mbérritur deri né ditét tona si petku
unikal i grave tona alpine. Rrok Zojzi né
studimin e tij “Mbi veshjet tradicionale té
popullit shqiptar”,> mbéshteté plotésisht
mendimin ¢ Nop¢és mbi prejardhjen e
xhubletés nga qytetérimi kreto-mikenas.
Kété mendim e kané pranuar edhe disa
autor té tjeré si Haerland, Garashanin,
Kovagevig e té tjeré, Horens Wilke, Ev-
ans e té tjera’.

Verdikti i pa kontestueshém i studi-
uesve dhe etnograféve se Xhubleta, se
njé veshje e tillé &shté pérdorur vetém
nga shqiptarét né zonén e Alpeve shqip-
tare me dy epigendra kryesore Malésiné e
Madhe dhe Dukagjinin me zgjatime deri
né€ zonén midis Matit dhe Bunés (ku jané
vendosur heré pas here malésoré té zbri-
tur nga Malésia e Madhe), pér t€ vijuar
tek shqiptarét e Malit té Zi dhe ata té€ Ru-
govés, né Rugoivés Kosové. “Ky fokus
nxjerré natyrshém né ballé té impre-
sioneve gjurmélénése dhe hulumtimeve
serioze pér kulturén materiale alpine dhe
kostumin me xhubleté t€ grave kelmen-
dase e dukagjinase. Ky kostum éshté njé
ndér monumentet mé pérfagésues e mé t&
hershém t€ kulturés etnike shqiptare me
origjiné afér 4 mijé vjegare™.

Xhubleta edhe pse pér shkak té
analogjive q€ paraqet me disa tipare té
qytetérimit kreto-mikenas, nuk ka dyshim

1 - F. Nopga, Albanieen, fq. 215

2 -Rr Zojzi “Mbi veshjet tradicjonale té po-
pullit toné&”, Studime Historike, Tirané 1965,
nr. 4, fq.151.

3 - A. Gjergji “Veshjet shqiptare nder shek-
uj”, Instituti i kulturés popullore, Tirané 2005,
fq. 166

4 - Dr. A. Bendo Alpet dhe xhubleta e Malé-
sisé “Kultura popullore” nr, 1, 1996, fq. 195.

se ajo ka gené njé veshje € ka jetuar pér
shekuj né qytet€rimin ilir, €shté integruar
né té& dhe &shté pércjellé pérmes sheku-
jve deri n€ dité tona. Xhubleta éshté njé
mozaik 1 universit alpin e thurur me njé
teknologji té posagme brenda ekonomisé
shtépiake. “Ajo pérfagé€son njé stil té
vecant€ veshje, qé nuk ngjason me ndon-
j€ model t€ veshjeve t€ kohérave té reja
askund tjetér né Evropén Juglindore™.
Xhubleta €shté fund i shajakté me ngjyré
té zezé né pala né form& kambane, éshté

17 rrogzina (rripa), 5 copa pérparje nga
7 rrogzina dhe 6 copa té tjera, kraholi
30 copé dhe kérdhokulla nga 7 copé™.
TE presésh dhe t€ gepésh njé kostum,
prej kaq shumé copash, nuk ishte lehtg,
kompletimi 1 njé xhublete donte disa
muaj puné intensive. Edhe géndisja dhe
zbukurimi 1 xhubletés ishte njé puné po
aq ¢ ndérlikuar sa edhe prerja. Pérdor-
imi 1 njé sasie t€ konsiderueshme spiku
té zi n€ 5-6 rreshta t€ ngjeshur, kérkonte
shumé durim shkathtési dhe intuité t&

4
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repertori 1 motiveve interesante me
fizionomi shumé origjinale. Ajo pérfaqé-
son njé profil té ngriré me pak pérkulje,
ujdisur e gjitha né nj€ konfeksion t€ leshté
me njé sistem dekorativ t€ dendur gajta-
nésh t€ aplikuara n€ dy tri shtresa, té cilat
ja shtojné peshén dhe trashésing, duke e
béré qé té rrin€ si e ngriré. Pérdorimin e
thekave té gjata pér zbukurim, qofté tek
supet e xhokeés, qofté tek anét e poshtme
té pérparéses formojn€ njé kompleks
karakteristikash arkaiké né ndérthurje
harmonike s€ bashku me kérdhokullat
dhe brezin e gjeré q€ mbulon mesin e
gruas malésore.

Xhubleta mal€sore me formén e sajé
gé ulet e ngrihet valé-valé éshté njé armé
delikate bjeshke, éshté fisnikéria, &shté
pastértia shpirtérore, hijeshia, ésht€ sen-
sulitetit dhe vallézimi solemn. Xhubleta
&shté vitaliteti, talenti, pasioni, daltimi,
sekreti, filli dhe veté jeta. Xhubleta éshté
puthja e brenga, loti e prehri, mad-
héshtia e ninulla, ngrohtésia e dashuria.
Xhubleta éshté metafora drita ndriguese
e kohérave mo¢me. Xhubleta Eshté vel-
loja e amazonave shqiptare, historia, dhe
pasqyra ku reflektohet fjonga e visareve
mé t&€ vjetra e mé t€ ¢gmuara té kulturés
soné popullore me pigment madein ilir.

Xhubleta pérbehej prej rripash dhe
copash shajaku, me njé prerje shumé té
ndérlikuar dhe donte mjeshtri t€ madhe
né t&€ qepur. “Nj€ xhubleté pérmbante 13-

5 -A. Gjergji “Veshjet shqiptare ndrér shek-
uj”, Instituti i Kulturés popullore, Tirané 2000,
fq .165

pa gabueshme. Xhubleta zakonisht pér
té géndruar miré né trup mbahej me dy
rripa shajaku varur tek supet, por nuk
pérjashtohej lidhja pér mesi me njé rrip.
Pjesén e gjoksit gruaja vishte “grykén”
ose njé kémishé té shkurtér si bluzé.
Xhubleta pérbehet nga tri pjesé shtati,
prehri dhe shpina. Puna mé e véshtiré
dhe delikate ishte realizimi i shtatit té
xhubletés (pjesa e prapme). “Gjerésia e
shiritit t& spikut dhe térheqja e tij né té
gepur bénte té formohej tuni i xhubletés;
i pérberé nga dy valézime kodra e n€ mes
tyre njé lug”’. Prehri ishte mé i thjeshté
dhe béhej duke gepur tre katér copa zh-
guni (shajaku) njéra mbi tjetrén. N€ vend,
kontakti e prehrit me shtatin thureshin
dy anza qé mbuloheshim me njé shirit
spiku jo mé pak se 1 cm t€ gjeré. Ndérsa
né bel nga ana e prapme e xhubletés
stilohej shpina, njé copé zhguni zakonisht
né formé drejtkéndéshi, qé arrinte deri
tek shpatullat e gruas, ndérsa dy rripa
mbi supe q€ vijonin deri pérpara gjoksit,
shérbenin pér ta mbajtur xhubletén varur
si kumboné né trupin e katanés malésore.
Stilistet e kétij kostumi tek disa xhubleta
e kané 1€né shpinén e ndar€ dhe bashkimi
i sajé me trupin béhej népérmjet pullave.
Ivat (copat) e xhubletés mbuloheshin dhe
stiloheshin zakonisht me kadife t€ zezé,
duke krijuar njé mozaik t€ ndérthurur

6 -A. Gjergji “Veshjket shqiptare nder
shekuj”, Instituri i Kulturés Popullore,Tirané
2005, fq. 138.

7 - K. Ulgini, Veshjet popullore né malési-
né e Shkodrés “Ernografia Shqiptre”, nr. 17,
fq.113

né até ményré sa syri nuk zhbirilon té
gjejé fillimin as mbarimin e gjithé asaj
mase shajaku spigesh e rruazash, pse
jo edhe copa t€ punuara né filigram, qé
formonin s€ bashku xhubletén. Pas
gepjes sé xhubletés fillonte géndisja me
(ivé rruzash, me tertil (me ivé tertili).
Zbukurime q€ donin shumé kohé e mund,
ato fillimisht béheshin sipas vizatimeve
té béra n€ letér. Shkalla e zbukurimeve
té xhubletés varej edhe nga gjendja
ekonomike e mbartés sé€ saj. Ato qé kishin
me gjendje t€ miré ornamente dekorative
ishin mé té larmishme jo vetém né trup,
por edhe né shpinén e xhubletés géndisej
me fije ari, me rruaza t€ zeza ose té
kombinuara me ngjyra té tjera. Punimi i
njé xhublete kérkonte minimalisht 3 muaj
puné nga njé profesioniste e vérteté
Etnografét, duke pasur parasysh pjesét
pérbérése t€ kétij kostumi kané béré kla-
sifikimin né dy tipa xhubletash.
“Xhubleta e Malésisé sé Madhe, e cila
gshté shumé e val€zuar e madhe né for-
mé trapezi e zez€, me nj€ shirit t€ bardhé
né fund (Péshtjellaku), brezi i gjeré prej
1€kure mbuluar me pulla sermi dhe kérd-
hokullat prej shajaku e spiku si njé brez
rreth 20 cm 1 gjeré i mbérthyer prapa me
njé kapése teli dhe s€ fundi xhamadani me
mangé té gjata”®, pérgjithésisht i zi. Cora-
pet e shkruara prej leshi me ngjyré vjollcé
ose tréndafili té gepura pas kallmave.
Kallmat b&heshin né formén e kallgijeve
(t& kopsitur né njérén ang), me shajak t&
zi, me shumé zbukurime dhe géndistari
sipér. Kallmat kombinoheshin me shpu-
ta me ngjyra. Né koké mbahej shamia
(ruba qé 1€shohej lirshém mbi supe. Nu-
set e reja 1 mbanin me ngjyra inkandesh-
ente me lule. Ndérsa grat€ qé ishin né zi
dhe pérgjithésisht plakat né ballé mbani
poshe, palosur si njé rrip 4-5 cm té gjeré
Xhubleta e Dukagjinit (Pultit), éshté si
motér e sajé, por mé e ngushté, mé pak
e valézuar dhe pak rrgoziné (shiritin e
bardhé) né fund si ajo e Malésis€ sé¢ Mad-
he. At’ Benardin Palaj shkruante: “Né&
Malési té madhe bien né€ sy xhubleta né
trajt€ kumbone, ndérsa n€ Dukagjin trajta
e saj éshté mé e pérmbledhté’”. Xhubleta
e Dukagjinit mban zbukurime me motive
té leshta, rruazat e zeza ishin nj€ element
i réndésishém ornamental. Veshja me
xhubleté €sht€ shumé e vjetér, qé erdhi
duke evoluar gjaté viteve pér té mbér-
ritur né trajtén q€ njohim ne sot, trajté
g€ u formatua né fund té shekullit XIX
dhe paraqitet né formé t€ dy trajtéshme
si xhubleta e Mal&sisé s€ Madhe dhe Du-
kagjinit. Pjesa e sip€rme e trupit, gjoksi
mbulohej nga “grykéza” kraholi njé
xhoké e shkurtér shajaku pa pala, por me
theké t€ gjata leshi te supet. Brezi i mesit
prej 1ékure i zbukuruar me pafta dhe un-

8 - F. E. Pérgjigje té pytsorit té veshjeve pér
fshatin Selcé (Kélmend)

9 -A’'t. B. Palaj “Doke e kanu né
Dukagjin”, “Hylli i Drités”, nr. 4.1943, >
fq. 24
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SHKODRANE DHE ELBASANAS, NE DATELINDJEN e 100-1@

Sot do ishte rrumbullak 100 vjeg fort iu
afrua, por nuk e gézoi keté datélindje, qé
€ndérron ¢do frymore me ndérgjegje. Ky
kapak shekullare i fillim i vjeshtés s€ treté
nuk e gjeti kétu. Ai vetém fizikisht mun-
gon mbasi né kujtesé toné mbetet si bazile
vetmitare. Trembédhjeté mote kaluan g€
trupi i Kolec (Lec) Shllakut pushon né
hijen e selvive nder Rmaj, né até toké té
mbjellé me eshtrat e té€ shuméve t€ qytetit
té shumé kénduar veriperéndimore.

Ka mbi trembédhjete vjet q€ ky burré
fisnik me pamje madhéshtore i mungon
Pjacés shkodrane, i mungon lozhave té
Teatér Migjenit, studios s€ punés me li-
bra dhe mbi t€ gjitha miqve dhe famil-
jaréve. Prej varrit qé ka pér shtroje dheun
¢ morém, e mbuloje djerrin me tréndafila,
na flet prej jetés s€ pasur, pér heré né ve-
gime arti. Kujtimet e Lec Shllakut jané
jeta dhe historia e epokés artistike qé e
polli e rriti dhe e lart€soi. Nj€ jeté plot
batica e zbatica, dimra t€ acarte, pran-
vera té blerta, vera zhurité€se dhe vjeshta
ku e blerta pak nga pak fillon té shndér-
rohet né té verdhe té arte dhe né ngjyré
kafe t€ pjekur, ku pemét pak nga pak
bjerrin gjethet duke shtruar tapeta t€ arté
té vdekjes s€ bekueme. Kujtimet e Lec

Shllakut jané njé mozaik veshur me man-
telin fisnik té€ atdhetarit, xhamadanin e
arté té mirésis€, gozhupin e galmé té bur-
rérisé arbérore dhe kostumin ma trendi té
epokés post moderne g€ ja ka harrua em-
rin djepit t€ drunjté t€ tradités qé pérkundi
me ninulla dashurish t€ mo¢me. At Luigji
Palaj atdhetar e martir i kishés, At Gjon
Shllaku filozof dhe mésues martir i
ndérgjegjes kombétare, At Benardin Palaj
bleta e visareve kombétare, At Benardin
Shllaku arqipeshkv i Diogezés s¢ Pultit,
shqipja martire e liris€ Marie Shllaku,
Dom Mark Shllaku fatos i kishés fatose,
Avokat Paulin Pali njé nga emrat mé t&é
shkélgyer t€ inteligjenc€s shkodrane i
martirizuar nga diktatura komuniste sé
bashku me té véllain, poetin sentimen-
tal Gasper Pali. Kapiteni i Madh i Kom-
bétares shqiptare Lin Shllaku, jané filizat e
trungut t€ Gabet Kugit atlashit té Shllakut
nén hijen e té ciléve blerohet dhe flladitet
kultura shkodrane, e cila pa trashégiminé
gjenetike té kétij babéloku do t€ ishte si
tenxherja pa kapak. Prelé Shllaku (foto-
kopje e “Kamanit”), filiz i Logut té Gega-
jve mbi nga leni i mrizeve bjeshkataré sa
heré t€ rrahur nga era dhe ortiget, po aq
here pértériré gjalléruar né rrénjé e gjethe

e harlisur né€ kurma e dege vigane.

Kolec (Lec) Prelé Shllaku (1921-
2007), xhunjor i véllezérve Gjon e Luigj
aktor, regjisor, shkrimtare studiues, pub-
licist, njeri me aksesoré t&é gjeré kulturor
poliglot njohés i disa gjuhéve t€ huaja, si
greqisht, latinisht, italisht, rusisht, ser-
bokroatisht, fréngjisht dhe gjermanisht.

Lecit n€ moshén 3 vjecare, i vdiq i ati
sé bashku mé nénén e vet, Pinén, dhe me
véllezérit u rritén né familjen e dajés s€
vet, Ndoc Temali, rrobagep€s humorist,
teatrist 1 shquar i skenés shkodrane e be-
jtar n€ z€ parésor i Karnavaleve né qyte-
tin e Shkodrés. T€ varfér, por t€ bardhé
si péllumbat nder dajé aty shpérthyen e
morén hov prirjet e Lecit dhe t€ Gjonit

Gjonin i mesmi dy vjet me voggl se
Leci (helenisti i shquar) filloren e kreu né
kolegjin frangeskane, ndérsa 7 vjecaren
né€ shkollén shtetérore tek “Dugajté e
reja”. Nga 24 shtatori 1935 deri 9 dhje-
tor 1945 studioi né Seminarin Papnuer
té Jezuiteve, duke béré edhe vitet e larta
té teologjisé dhe filozofis€, ku mésoi
greqishten e lashtg, latinishten. lexoi kla-
sikét e antikitetit helen Sofokliun, Eski-
lin dhe Euripidin. Filloi t€ shkruante me
pseudonimin Lyricus.

Mg 9 dhjetor 1946 pat ra né burg, ishte
23 vje¢ dhe u dénua me burgim té pér-
jetshém (101 vjet), fillimisht si anétar i
grupit té “Bashkimit shqiptar”, si pérfun-
dim béri 12 vjet n€ burgun e Burrelit dhe
né batat e Myzeqes€. N& burg u njoh me
Peshkop Visarion Xhuvani, me t€ cilin
thelloi njohurité né greqishten e vjetér,
prej t& cilés pérktheu pjesé nga Bibla-
Apostujt dhe Shenjtorét. Pati hasur edhe
né njé€ antologji t€ veprés s€ Homerit, t&
cilén e pérktheu. Né burg nxuri greqisht-
en e re, spanjishten dhe anglishten. Pas
daljes nga burgu i mundimshém mé 1957
ka punuar te ndérmarrja Zukth-Kashta né
Shkodér si llogaritar-normist dhe deri né
pensionim shqipéroi disa veprave té au-
toréve greké, té Virgjilit dhe “Kéngét e
Rolandit”, dhe t€ njé pune t€ nisur mbi
njé€ fjalor latinisht-shqip me rreth 65 mijé
fjalg, té cilin vdekja nuk e la ta mbarojé.

Leci hyri i vogél né shkollén e Fret-
nore, t€ mesmen e vijoi né Gjimnazin
“Illyricum”. Klasén e fundit e maturén,
i mori né Gjimnazin ‘“28 Néntori”. Pa-
jisi mendjen dhe fisnikéroi shpirtin me
kulturén klasike aksidentale. Lum ai nga
kush mori mésim Fishta, At Gjon Shl-
lakut, Donat Kurtit, Thanas Gegés e té

aza treshe prej bronzi, ku vareshin stolité
e brezit. Brezi ishte rreth 8 cm i gjer€, por
mé i ngushte se brezi i malésores. Kara-
kteristike jané dy tufa né formé trapezi,
njéra mé e madhe, prapaniku, rreth 60 cm
i gjaté me theké leshi ngjyré€ vjollce si ato
qé kishte kraholi tek supet e tjera, prapa-
niku rreth 30 cm i gjaté, qé€ vihej prapa.

Né kémbé€ gruaja mbathte corape
leshi té zeza dhe nuk pérdorte kallge si
né¢ Malésiné e Madhe. N& koké mbante
shamin€ té lidhur ngushté “Ky variant
kostumi quhej “veshje pultake”(Pultit)
ka ruajtur disa tipare arkaike, si n€ pjesét
qé e pérbéjné, ashtu edhe né dekorimin e
tyre. Ai mbahej kryesisht né€ zonén e Shl-
lakut e t€ Temalit n€ nj€ pjesé t& rrethit t&
Pukés deri né Nikaj Mértur”'®. N&é Shalé
e né Shosh sidomos gjaté shekullit XX,
xhubleta nuk &shté shoqéruar me prapa-
nik, ka po thuaj ato po té gjerési si ajo
e malésis€. Pjesa e prapme e xhubletés
behej me iva (pala) t€ ngushta t€ qepura
njéra pas tjetr€s, prej belit t&€ konik deri
tek pjesa fundore e valézuar, ndérsa pér-
para ishte mé e varfér né dekoracion pasi
mbulohej. Forma e saj ngrihet valé-valé
me lugje (variacione) heré delikate e heré¢
té theksuara, pérdoren kallmat né formén
e kalcijeve, pa ndonjé ndryshim nga ato
té malésis€ dhe kjo ka ndodhé pér shkak
té marr€dhénieve ekonomike e shoqérore
té ndérsjella, qé kishin Shala e Shoshi si
me Kelmendin dhe Shkrelin ashtu edhe
me Nikaj- Mérturin. N€ Shalé e n€ Shosh
xhubleta éshté njé kostum miks mes dy
varianteve t€ krahinave t€ lartpérmen-
dura.

“Pér mjeshtret malésore “goditja”
e véllimit karakteristik t€ kambanés
ishte njé proces i véshtir€ top sekret,

10 - Fondet Etnografike, Objekti. nr. Inv.
8460

qé realizohej pérmes bashkimit t€ 25-
30 copave shajaku té prera né forma té
ndryshme”"! Lénda e paré ésht€ pélhura
e leshté e shkelur né vegjé, duhej edhe
njé€ sasi e konsideruar spiku pérthurjen e
sé€ cilés ishte pé€rpunuar njé teknologji e
posagme'?. Sasia e spikut ishe e konsid-
erueshme disa dhjetéra metra linearé dhe
vendosej kudo g€ kishte njé t€ gepur. Mo-
tivet zbukuruese vendoseshin horizontal-
isht n€ hapésira t€ ngushta. E vetmja copé
tekstili me dekoracion qé€ pérdorej né keté
kostum vendosej né pjesén qendrore t&
pérparjes, qé pérfagésonte njé fushé t&
zez€ ose ngjyré tullé me disa ornamente
té thjeshta vibruar me fije té arta, argjen-
di ose manushaqge. Pérparjes mund t’i
dekoloheshin edhe rripa t€ ngushté cohe
té kuge ose vishnje. Kjo tip xhublete me
tilla zbukurime quhej e kuge dhe mbahe;j
veté€m nga grat€ e reja sinonim i potencés
sé tyre ekzotike (si dielli n€ zenit), q€ i dal-
lonte ato nga xhubleta e bardhé me shirita
e sensualitetit vajz€ror (joshése si rrezet e
para té diellit pranveror) dhe xhubletés s&
zez€ q€ mbanin graté e moshuara si prag
1 muzgut t€ ashpér e t€ ftoft€ t€ pleqérisé
dimérore. Sot pér sot nuk njihen paraqitje
figurative té xhubletés pérpara shekullit
XIX, kemi vetém njé pérshkrim t€ Kordi-
nezit t& shekullit XVIII. Etnografét duke
béré krahasime e njé varg xhubletash t&
fiksuara né celuloide nga mjeshtri Marubi
né c¢erekun e fundit t€ shekullit XIX dhe
xhubletés s€ cerek shekullit dyté t€ shek-
ullit XX e né vijim, kan€ arritur né€ pér-
fundimin, se kjo veshje ka ardhur duke
u thjeshtésuar shumé qofté nga ngjyrat

11. Dr. ABindo “Allpet dhe Xhubleta e Mal-
isé” Kultura Popullore 1995, fg. 195

12 -Rr. Zojzi, “Studime mbi veshjet kom-
betare, Puné dore. Buletini i Shkencave
Shoqgerore, 1951, nr. 1, fq. 56-60.

qoft€ nga zbukurimet, aq sa nga kujtimi i
largét ka mbetur vetém emri “xhubletés sé
kuge”. Késhtu g€ xhubletat mbas Luftés
sé& Paré Botérore, kané qené po thuaj krejt
té zeza, me zbukurime me rruaza té er-
réta, ¢faré tregon se pushteti dhe réndésia
e saj erdhi duke réné sa pas Luftés sé€ Dyté
Botérore, doli krejtésisht jashté qarkul-
limit me pérjashtim té riteve ceremoniale,
dasma e vdekje ku pérdoret si objekt hon-
orik. Ky thjeshtézim, ky zvogélim peri-
metrit kamban€ fundore lidhet me jetén
ekonomike sociale jo té njé trajtéshme
n€ Malésiné e Dukagjinit né raport me
Malési t&€ Madhe. Né Dukagjin gruaja
ishte mé aktive né punét fizike, gjendej
kudo pér krah burrit dhe bénte po thuaj
té gjith€ punét bujqésore e blegtorale si
burrat, tunduese e rendé dhe buruese ka
gené barra e shpinés. Kjo xhublete kaq
e rende dhe me gjithé ata aksesor nuk
ishte aspak e pérshtatshme pér gruan
dukagjinase dhe e pérveshur me shatg,
drapér e kosh né shpin€. Gruaja malé-
sore ishte mé tepér stanicé dhe bareshe,
punonte shumé mé pak se gruaja dukagji-
nase, nuk njihte barre tjetér né shpiné
ve¢ bucelés, kishte kohé mé shumé t’i
kushtohej punés s€¢ dorés. Prandaj e rua-
jti m€ t€ ploté, né pérmasa dhe dekora-
cion xhubletén e sajé, e cila éshté mé fine,
mé aristokratike, por mé pak praktike.
Xhubleta joné mijéra vjecare €shté kre-
naria e kulturés soné té lashté, ndoshta
nga t€ vetmet veshje pa as njé ndikim
oriental e as sllav, ésht€ dy varjaté€she
(Malési-Madhe e Dukagjin), shémbéll-
tyre e Alpeve tona madhéshtore, simbo-
lik€ 1 kulteve té vjetra pagane té stiluara
me zgjuarsi e delikates€ nga dora e arté
grave malésore e dukagjinase.

Xhupeta: Njé veshje qé i pérket motit
té shkuar, e ¢regjistruar nga kujtesa pop-

ullore, dhe sikur té mos ishte aparati foto-
grafik i Pjeter Marubit, [dermenos dhe (E.
Durhami foto e vitit 1908 n€ Shal€) etno-
grafet nuk do mund té flisni as gjé pér té.
Duke u mbéshteté te kéto fotografi, pa e
paré me sy origjinalin, po u informuar
nga mbartés t€ kétij kostumi, até qé nuk
ka arrite ta b&j dot as Nopca (dallimin e
qarté té Xhupetés me Xhubletén) &shté
munduar ta pérkufizojé studiuesi Karah-
man Ulgqini, i cili thoté: “Xhupeta &shté
nj€ fund i béré me dy copa tirku té€ bardhé
gé merrte formén cilindrike. Rreth 1/3
e pjesés s€ pérparme mbushej me spik,
kurse prapa shiriti i spikut ngushtohe;j
deri n€ 10 cm. Né¢ t€ dy ja anét, ku bash-
koheshin me t€ qepur skajet e trikut, vihe;j
pérsipér njé shirit i ngushté spiku. Xhu-
peta e grave dhe e nuseve t€ reja kishte
rreshtat e spikut t€ kombinuar me ngjyrat
kuq e zi. Xhupeta shtréngohej pér beli me
njé rrip t€ brendshém ose ushkur”?. Té
dyja kéto veshje jané autoktone ashtu
si¢ thekson Etnografi i shquar Rrok Zo-
jzi, i cili i konsideronte si dy proto-tipa t&
lasht€. Tipi xhupetés éshté i pérhapur né
gjithé popullin toné, kurse ai i xhubletés
gjendej vetém né disa ishuj té& vegjél
popullsie... Nga origjina e tyre veshja e
xhubletés u pérkiste popujve té€ lashte
mesdhetar, q€ banonin né vendin toné,
kurse ajo xhupeté€s shtres€s sé popujve t&
quajtur trako-ilir”*

Prele Milani,
studiues, botues e publicist

13 - K. Ulgini, Veshjet popullore né malsiné
e Shkodrés. “Etnografia Shqgiptrenre” 17, fq.
107.

14 -Rr. Zojzi, Mbi veshjet tradicionale té
popullit toné, Stidime Historike, nr. 4, 1965,
fq.15.
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tjeré, ishin mésimdhénésit e tij. Fishta,
Gjecovi, Benardin Palaj, Marin Sirdani,
jané pérfaqésuesit mé tipik t&€ gjuhés dhe
té folmes sé€ maleve ka théné mjeshtri i
madh i letrave shqipe Ernest Koliqi, ndér-
sa uné pa friké do t€ shtoja se Koliqi dhe
Camaj jan€ kampionet mé t€ médhenj t&
folmes mé t€ thekshme qé buron nga gju-
ha e vjetér shqipe. At” Zef P€llumbi mé
tepér né publicistikén historike, ndérsa
Danjel Gjecaj e Lec Shllaku né letérsi jané
vazhduesit mé té denjé letérsis€ franges-
kane. Mbas disa motesh pas luftés s¢ dyté
rrokupujshme kreu shkélqyeshém 1. L.
P. dyvjegar t€ Shkodrés, né degén Gjuhé
Letérsi, né vitin 1966 kreu edhe studimet
e larta universitare n€ U. T, né fakultetin
Gjuhé Letérsi. Emérohet né Teatrin
Qendror té Ushtrisé dhe punon dy vijet,
prej ku u dérgua si regjisor né “Teatrin
Migjeni” ku punon gjithé€ pérkushtim nga
viti 1950 -1962. N¢ vitin 1962, hapi dhe
drejtoi teatrin e ri profesionist “Skampa”
deri m€ 1970. Nga viti 1970- 1976, vit kur
edhe doli né pension, ka punuar si mésues
letérsie né arsimin e mesém t&€ pérgjith-
shém né Shkod€r. Mban titullin “Artist i
Popullit” dhe Qytetaré Nderi i Elbasanit
pér kontributin e shquar si aktor dhe regji-
sor i skenés shqiptare dhe Anétari i Nderit
té Shoqatés Atdhetare “Dukagjini”.

Neé vitin 1952 vuri né skene, né teatrin
“Migjeni” komedin€ e Molerit “Kopr-
raci”, geshte njé ngjarje t€ bujshme ar-
tistike pér kohen. Ai theksoi vecanérisht
anét e forta e dramatike t€ komedisé,
péreudjen e karakterit t€ njeriut nga vesi
i koprracis€, sikundér ge trajtimi i figurés
sé€ Harpagonit nga aktori Zef Jubani. Kjo
shfaqe u pérsérit 67 here dhe u ndoq nga
mbi 23700 spektator me njé mesatare
350 spektator pér shfage. Tone t€ zymta
tragjike, shog€ruar me ankth g€ vinte prej
rrezikshméris€ q€ paraqiste Tu¢ Maku,
u vuné re né inskenimin e dramés “Toka
jone” e Kole Jakoves, 1954.

Koncepti regjisorial i L. Shllakut i dha
njé fryme realiste dramés sé Ndrek Lu-
ces, “Shtate shaljanet”, 1958, duke iu lar-
guar zgjidhjeve monumentale e patetike
dhe duke mésuar sa mé shumé vértetesi
historike dhe karaktere t€ gjalla.

E njoha kur isha n€ hapat e pare té
shkrimeve té mia, e desha kur mé res-
pektoi dhe mé afroi buzé vetit. E ¢mova
pér heré€ e mé tepér, pasi duke u pjekur e
kuptova mé qart€. E nderova me bindje
se né portretin e tij dallova izohipset e njé
vigani malesh latuar dhe stolisur me kul-
turén me t€ shéndoshte qytetare. E pashé
se si 1 ruajti kéto oké t€ shéndetshme bur-
rmimi kuré shumé té tjer€ i bjerrén nga
politika dhe interesa. Sjellja e tij ¢ miré-
sishme, njerézia, fisnikéria dhe thjeshté-
sia takti me dite me fol me kédo ishin kol-
onat ¢ karakterit té tij.

Lec pér keté té desha sa ishe gjall€ dhe
sot t€ kujtoj me pérmallim atje ku gjen-
desh nder varre. Usta Leci i takon asaj
plejade té shkélqyer profesionistésh, q&
teatrin foshnjor t& Shqipérisé s€ pas luftés
antifashiste ¢ morén pér dore e pérkéd-
helén gjithé dashuri prindérore, e ush-
qyen, e rritén duke e cuar n€ majat mé té
larta té tradités son€ dhe e shndérruan né
nj€ tempull t€ populluar, t€ dashur pér shi-
kuesit té cilét n€ keté altar té artit skenik
argétoheshin dhe edukoheshin njéherazi.

Bagazhin e gjer kulturor, zgjuarsiné

talentin i pérdori si mjet, por kurré si tu-
pan pér nxjerré vetén n€ pah. I geshur, i
shkueshém, i dashur mikprités, mésues
shembullor, i lindur pér prijés né llogoret
teatrale prandaj gené fatlum ata aleat q&
udhé&hoge ti me pishtarin e ndezur olimpik
maratonén e artit. E pra ata ishin emra
g€ béjné nderé teatrit toné kombétare si
Zef Jubani, Pjetér Gjoka, Loro Kovagi
Adem Kastrati, Paulin Laca, Lec Bushati,
Ndreké Prela, Tinka Kurti, Marie Logo-
reci, Vitore Nino, Antoneta Fishta, Paulin
Lacaj, Demir Hyskja, Rrobert Ndrenika,
Vjollca Gega, Antoneta Kristo, Thoma
Kristo, Zhani Shllaku, Beb Shiroka, Vik-
tor Brugeti, Cesk Vuksanetj e té tjeré e t&€

tjer€ .

Lec Shllaku ishte trau kulmor€ i teatrit
té ri “Migjeni”, ku solli njéra pas tjetrés
vepra fort t€ lakmuara nga ¢do regjisor si
“Koprraci” (Moljer, 1952), “Agimi”(K.
Jakova, 1952), “Toka joné” (K. Jakova,
1954), “Shérbétori i dy zotnive” (K.
Goldon, 1955, “Tartufi” (Moljer 1955),
“Shtréngata” (Ostrovski. 1956), “Angjelo
tirani i Padovés” (V. Hygo 1957), “Ber-
beri i Seviljes” (Bomarshe, 1957), “Shtaté
shaljanét” (N. Luca 1958), “Banorét
e shkallés nr. 6” (K. Dushil958), “Dy
binjakét venecjan€” (K. Goldon, 1959),
“Trumbetjerja” (Sallinskij, 1959).

Lec Shllaku qge themeluesi teatrin pro-
fesionist “Skampa” t€ Elbasanit, produkt
i regjis€ sé tij ishin pjes€¢ “Lida” (Xh.
Broja, 1964), “I pesti u zu gjallé” (N.
Zoraqit1966), “Udha e largét” (Arbuzov
1966), “Udha e Zavalive” (Th. Borodani
1967), “Firmat ¢ Vogla” (Th. Borodani,

1968), “Skénderbeu” (L. Shllaku, 1968),
“Shqget€simet e Sokratit” (L. Shllaku,
1968), “Njeriu g€ pa vdekjen”, ku pas
shfagjes aktori me fame internacionale
Viktor Eftimiu né librin e pérshtypjeve
ka 1é€né shénimin, “Teatrit profesional ru-
mun i mungojné aktor té till€ si kéta qé
pashé kétu, g€ pérvec se maestro i arenés
teatrale Lec Shllaku ka dhéné kontributin
e tij t& gmuar edhe né kinematografi duke
interpretuar edhe krijuar karaktere t€ spi-
katura né€ filmat “Ské&nderbeu” (roli i fis-
nikut Gjon Kastriotit), “Ngadhénjim mbi
vdekjen® (roli 1 oficerit gjerman i ashpér
i frikshém gjakatare), - (1967), “Rruga
e liris€” - (1982), n€ rolin e mal&sorit

/

Gjelosh Marashi “Qortimet e vjeshtés
“- (1981), né rolin e priftit, “Plumba pe-
randorit” - (1980), né€ rolin e Gjykatésit,
“Rrugicat qé kérkonin diell” - (1975), né
rolin Kuestori kérbagit, “Yjet e netéve t&
gjata” - (1972), “Larg barbaréve” (inter-
pretoi né gjuhén frénge)”.

Aktor i gjate potent me vullnet e dis-
ipliné stoike artistike, elokuent, me njé
mimike plastike sipas rolit i vrenjtur,
mes hutimit e zemérimit, por i buzéqe-
shur i lumtur dhe i déshpéruar. Gjithsesi
ai mbete gjeneral i bankinés dhe kapiten i
fushés se lojés

Lec Shllaku u shqua si poet, studiues
dhe prozator, duke 1€vruar gjitha gjinive
letrare, duke shkruar drama, romane, stu-
dime, librete opera e operete, pérkthye
vargje, ndér té cilat vlen t€ nénvizohen,
drama operistike “Halili dhe Hajria” ,
Poemén 2500 vargjesh “Norja e Nika” ,
“Maska Shkodrane” libér studimor mbi

lindjen dhe rrugén e zhvillimit té skenés
shkodrane, “Loro Kovagi” monografi,
botim i ploté pér jetén dhe veprén e tij,
“Shtegtimi i monumenteve” (studim,
“Dy hapa né Peréndim” (pérshtypje ud-
hétimesh), “Paloké Kurti”-né 145 vje-
torin e lindjes (monografi), “Plaka dhe
harko¢i miki”(romanth), “Historia e njé
plage” (roman), Ngatérrim stinésh dhe
romanin ‘“Njeréz mes nesh”- g€ mbeti
né€ doréshkrim sé€ bashku po thuaj me
gjysmén e krijimtaris€ sé tij mé i pjekur
si librin katér véllimesh “Jete pezull”, ku
tregon se si e pa dhe e njohu ai Shqipéri-
né.

Lec Shllaku ishte njé latues i talentuar
gegnishtes gurgulluese gé gjallon plot
frazeologji burimore. Gegnishtja e Shl-
lakut nuk kufizohet brenda gardhigeve
néndialektore veriore. Si letrar kishte njé
stil elegant té matur i thell€, i lidhur nder
arsyetime, i armatosur gjer né dhembe
dhe depértues né psikologjiné shogérore.

Veprat qé la pas Lec Shllaku akoma
nuk jané béré objekt studimi e njé kritike
té miréfillte profesionale, por ajo duket
ballafage se ai ishte njé njoh&s i pérpikte
i gjuhés lapidare t€ gege, rojtare dhe bujk
i miré q€ din€ me zgjedhé, farén e shén-
doshté, por edhe ta mbjellé n€ valikén e
duhur, duke siguruar mbirjen e njé bime
té fillikat, t€ cilén e here e prashité dhe
ujité me plot dashuri.

Leci ishte dhe ju pérkushtua arsimimit
e edukimit té brezave me t€ njéjtin pa-
sioni si artit dhe librave. Prind shembul-
loré “flamurtar” fatlum né krye té njé di-
nastie artistesh. Primos (qé mban emrin
e Gjyshit Prelé), i dhuroi dhuntingé e té
shkruarit, shkrimtare autoritare, studiues,
pedagog dhe flamurmbajtés i gegnishtes
sé& salvume. Brunos njé emér fort i mirén-
johur i fali mjeshtéringé e arkétimit dhe
regjis€. Bruno nuk géndroi duarkryq dhe
gjeti njé nuse si vetin Paskualinén, njérén
prej aktoreve mé té talentuara t€ brezit té
saj, sa simpatike aq edhe gjithé sharmé ar-
tistik. Miré€sin€, thjeshtésing€, émbélsing,
fisnikérin€, bukuriné e zemérbardhésiné
u fali vajzave, Rajmonda e Greta, ku pa
dyshim adhurimi, debulesa, llastica dhe
dashuria superiore ishte Rajmonda.

Kjo familje pati njé amé si bleta, bi-
jén fisme t&€ Zef Hillit t€ Mgulles. Roza
ishte Aférdita e artisti Lec Shkallu, i cili
thoshte se gjithé jetén kemi nda tri fjalé€
me njeri tjetrin, urdhéno, ke té drejté, mé
fal dhe &sht€ mbyll ¢do kapitull. Zhgénji-
min mé madh nga Leci e pésoj kur e di-
vorcoi vdekja. Ngarkuar me nj€ barre ku-
jtimesh bashkéshortore sa Taraboshi nén
pérkujdesjen ¢ Mondes géndroi deri né
moshén 94 vjecare, kur u largua nga kjo
boté dhe shkoi né amshim atje ku priste
dashuria e vetme ¢ jetés sé saj. K&€shtu e
njoha uné Lec Shllakun, artist dhe njeri t&
kapur nga bukuria dhe mirésia e jet€s dhe
idealet me té epérme njerézore.

Lec Shllaku kolosi qé njeh Shkodra
dhe gjithé Shqipéria, ai sot ka ditélindjen
e 100-té, me nj€ kufi t€ pa ndare mes jetés
dhe vdekjes. Ashtu si késhtjella shkodrane
kujton “Rozafén” mot pas moti, ashtu do
kujtohet edhe emri 1 arkitektit themelues
té teatrit profesional né Shkodér dhe El-
basan Lec Shllaku.

Prele Milani,
studiues, botues e publicist
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U mbush njé vit g€ nuk e kemi midis
nesh, mikun dhe shokun toné té rrallé
ZEF FUSHEN. Armiku i padukshém qé
ka pushtuar botén béri g€ t€ ndérrojné
jeté dhe Zoti e mori né gjirin e tij. Ishte
korrekt e i pérpikt€ si askush tjetér pér
zbatimin e rregullave anti-covid, madje
shumé kritik ndaj atyre g€ neglizhonin
né kété drejtim. Por ja qé armiku t&€ godet
edhe atje ku nuk e pret.

Kemi njé vit g€ nuk ja dégjojmé z€rin e
ngrohté dhe zilen e telefonit, me t€ cilin
na ftonte pér kafe apo na jepte informa-
cione t€ ndryshme. Nuk ja ndiejmé hapin
e tij t€ vrullshém trotuareve t€ qytetit, me
até trupin e tij té€ drejté, i cili sfidonte vitet
q¢ kishte mbi supe, i veshur bukur si Ai e
me shumé shije.

Kemi nj€ vit qé nuk e shijojmé humo-
rin e tij t€ holl€ dhe késhillat e mengura qé
nuk pértonte me ja dhéné kujtdo.

Kemi njé vit qé nuk e kemi né ballé t&
tavolinés, n€ kafen e méngjesit apo vep-
rimtari t€ ndryshme familjare apo publike,
g€ nuk pérjetojmé kénagésin€ e SMS-ve
té tij té bukura té shoqéruara me fotografi
pér veprimtarité e ditéve mé pare dhe pér
njé c¢ast na kap heshtja, mérzia dhe trish-
timi. Por shpejt € marrim veten, sepse si
pas njé perdeje magjike na shfaget imazhi
i tij 1 gjallé dhe i hijshém, vital e plot en-
ergji, ashtu krenar e i palodhur, nga i cili
kemi ¢’ t€ kujtojmé dhe té mirat e tij na
getésojné.

NE dit€n qé Zefi ndérroj jeté, edhe
uné isha né€ njé kapércyell midis jetés dhe
vdekjes, ku fatmirésisht g€ndrova né€ anén
e par€. Pata njé mérzi dhe njé dhimbje té
madhe pér humbjen e tij, dhe mérzia u
shtua edhe mé shumé, sepse nuk munda
t’1 jepja lamtumirén e fundit pér né pér-
jetési. Prandaj ndjeva njé detyrim moral
e shogéroré pér ta paraqité sa mé t€ ploté
figurén e Zef Fushés, si njohés i miré i
tij. Do té€ ndalem né momentet kryesore
te jetés dhe veprimtarisé€ s€ tij. U lind
né vitin 1945, n€ njé familje me tradita
patriotike, e cila mori pjesé aktive né t&
gjitha momentet historike apo g€ koha i
diktoj dhe shquhej pér mikpritje, bujari e
bukédhéné, gjithmoné derén e hapur pér
mikun, rrugétarin, fukarané apo té huajné.

Mbaroj shkollén 7 vjecare n€ vendlind-
je, né vitin 1959 dhe né vitin 1964 pérfun-
doj shkollén e mesme pedagogjike “She-
jnaze Juka”, me rezultate shumé t& mira.

Me pérfundimin e shkoll€s s€ mesme
filloj me entuziazém punén e véshtiré,
por t&€ nderuar e fisnike t€ mésuesit. Nga
njé€ politiké e mbrapsht kuadri n€ vitet e
diktatur€s, gjeografia e shkollave ku Zefi
ka dhéné mésim, ka gené shumé e gjeré,
duke e 1€vizur nga njé shkollé né tjetrén.

E filloj punén si mésues fillimisht né
fshatin Lekaj, pastaj dy vjet né¢ Topla-
nén e largét né vitet 1966-67. Kthehet né
Gimaj, ku krahas punés si mésimdhénés
shquhej edhe né veprimtarité€ sportive.

Mbas shérbimit ushtarak 1967-69 e
rifillon punén si mésues né Breglumi, disa
vite né Abat dhe pérséri pak kohé né€ Gima,;.
Krahas mésimdhénies, nuk pushonte sé
studiuari pér té shtuar njohurit€ shken-
core ¢ profesionale, pér t’u béré mé i afté

e mé i denjét pér kryerjen e detyrave q¢€ i
ngarkoheshin kudo ku shérbeu, né€ vecan-
ti arsimimin e dukagjinasve. Si rezultat
i kétij pérkushtimi, n€ vitin 1976 pérfun-
doj studimet n€ universitetin e Tiranés,
pa shképutje nga puna, midis vé&shtiré-

sive té panumérta. Se sa studiues dhe i
etur pér dije ka gené e tregon biblioteka
shumé e pasur me libra g€ ka léné pas.
Mbas pérfundimit t€ shkollés sé larté,
shérben pér shtat€ vite drejtor shkolle
n€ Ndrejaj-Shosh, i1 cili éshté mé gjur-
mélénési n€ anén pozitive té€ fjalés, ku
shquhej pér aftésité drejtuese, i dashur e
komunikues me vartés e prind, por edhe
i papajtueshém me mangésité e vérejtura.
Ishte model né bashképunimin me
pushtetin vendor dhe instancat arsimore
nga i cili kané se c¢faré t€ mésojné€ edhe
sot drejtuesit e shkollave. Me té€ njéjtin
pérkushtim e vazhdoj punén edhe né
Abat t€ Shal€s, n€ detyrén e drejtorit té
shkollés, né vitet 1983- 88.

Karrierén né fushén e arsimit e mb-
ylli né shkollén e mesme t€ bashkuar
Breglumi-Shalé, né detyrén e drejtorit té
asaj shkolle. N& periudhén qé kjo shkollé
€shté drejtuar nga Zefi ka gené né para-
rojé t& shkollave si motra jo vetém té
zonave malore, por edhe mé gjeré né té
gjithé procesin mésimor—edukativ. Né té
gjitha shkollat g€ ka punuar e drejtuar
ka gené wveté i pari né krye t€ punéve,
duke dhéné shembullin personal, shumé
kérkues ndaj vetés e té tjeréve duke pasur
gjithmong arritje té larta.

Tek Zefi kané gené t& gérshetuara vetité
dhe virtytet mé t€ mira t€ trashéguara nga
familja dhe mjedisi ku u rrit, me edukatén
qytetare bashkékohore e pérvet€suar né
bankat e shkollés e sidomos né shkol-
Ién e jet€s. Ka qené€ gjithmoné shumé
bashkékohor, ka pérkrah ndér té parét té
rené, progresisten dhe bénte diferencén
né veshje, né ményrén e té jetuarit dhe si
partizan i ndryshimit. Kurré nuk bashké-
punoj me t€ keqen e negativen, por ishte
shumé kritik ndaj anéve negative q€ vér-
ente te t€ tjerét dhe asnjéheré konformist.

“NJii VIT PA ZEF FUSHN

I mirépriti ndryshimet demokratike t&
viteve pas néntédhjetés, mori pjes€ ak-
tive né jetén politike duke u pozicionuar
pérkrah atyre qé ishin pér ndryshimin
dhe ishte shumé heré kritik pér ményrén
e ndryshimit, duke ¢uar gjith¢ka né zero.

Mbas njé eksperiencé katér vjegare si
kryetar i pushtetit vendor né fshatin Nicaj
— Shalé, duke i ditur aftésité e tij drejtuese
dhe formimin e pérgjithshmen, né€ vitin
1997 u emérua sekretar i késhillit t€ rre-
thit Shkodér, detyré qé e kreu me devotsh-
méri pér katér vite. Pastaj, pér shumé vite
ka gené kryetar i komisionit t€ kthimit dhe
kompensimit té pronave pér qarkun e Shko-
drés. Edhe detyrat jashté sektorit té arsimit
1 ka kryer me ndérgjegje té larté duke qené
shumé korrekt e autoritar né puné, shumé
kérkues, me njé aftési t&€ admirueshme
komunikimi me njerézit, i papajtueshém
me t€ metat ¢ manggsité e vérejtura dhe
cdo shfagje korruptive, pér té cilin flasin
fjalét mé t€ mira edhe sot njerézit € kané
pas kontakt dhe kané kérkuar ndihmesén
e Zefit. Ka gené shumé objektiv né€ anal-
izé€n e jetés politike e shogérore, duke qené
shumé kritik ndaj fenomeneve e dukurive
gé bien ndesh me zhvillimin ¢ demokra-
cisé. Ka shpreh gjithnjé indinjatén e tij
pér shumé plagé té hapura qé né€pérkém-
bin dinjitetin e popullit toné sidomos
té bashkévendlindasve té Tij. Ishte pér
shtetin ligjor, larg mend€sive té vjetra
kanunore si dhe ishte pér integrimin sa
mé té shpejté t€ dukagjinasve né jetén ur-
bane, duke dhéné veté shembullin person-
al, sepse Ai kishte shumé vlera gytetarie.

ZEF FUSHA ka gené njé prind

PER TY,
SHPIRTI
ME DHEMB

Tronditja pér mua

e datés tridhjeté néntor,
Ishte njé shpellé

¢ ngriré né krahéror

Sa te véshtiré e pata
Ngushéllimit t’1 béj prité,
Sepse ti pér mua ishe
Llambushké plot me drité
E sjell nder men, e sjell
Urtésiné ténde proverbiale
Kujtoj fémijérin€ e largét
Kur t€ ndoqa si dele manare
Edhe pse s’t€ kam afér
késhillat e tua dégjo,
Mbyll syté e me shfagesh
Xhaxha pas teje vrapo;j.

Diana Celepia, Poete

e bashkéshort shembullor. Model né
mir€kuptimin dhe harmonizimin e punéve
né ¢ift, tolerant, por edhe shumé kérkues.
Bashké me bashkéshorten, Katriné lindén,
rritén dhe edukuan tre djem té mrekul-
lueshém: Fatmirin, Leonardin e Dritanin,
te cilét sot ata jan€ familjar shumé t€ mir€,
korrekt e t& pérkushtuar kudo ku punojné,
shémbgélltyré e prindérve t€ tyre. Ata jané
krenar pér babén e tyre, i cili ju la fjalén e
miré, njé emér t€ mir€ e me prestigj, shoke
e miq té shumté, té cilét gjithmoné do t’ i
ken€ né krah. Duhet t€ punojné t€ré jetén
pér ta lart€suar emrin e tij, duke e pasur
burim frymézimi né punén e sjelljen e
tyre.

Q€ né formimin e Shoqat€s Atdhetare
“Dukagjini”, Zefi ka qené ndér anétarét e
paré t€ saj, aktivist i miré dhe papértesé
ka ofruar ndihmesén e tij edhe pér gazetén
“Dukagjini”. Bij t& till€ i béjné nderé Du-
kagjinit, q€ ia ngrené akoma mé lart em-
rin me sjelljen dhe veprén e tyre. Prandaj
edhe Zefitijemi mirénjohés, pér gjithcka
ka béré pér zhvillimin dhe konsolidimin
e arsimit né Dukagjin dhe pér forcimin e
shtetit ligjor. Kishim akoma nevojé pér
T&, pér punén dhe késhillat e tij shumé té
vlefshme.

I shtrenjti Zef! O miku e shoku yné
mé i mir€! T€ mori shpejt opozita e jetés,
vdekja ogurzezé. Ti na mungon jo nga
zemra ¢ mendja, por vetém fizikisht. Ti
jeton né kujtesén e njerézve t€ tu té zem-
rés, t€ shokéve e miqve t€ tu té shumtg,
me té cilét ke punuar, mésuar e jetuar, ku
pér ta ke ken€ model. Do té jeni i paharru-
ar midis bashkékohésve té tu, té cilét i
deshe dhe t&€ deshén shumé.

I PERJETSHEM QOFTE KUJTIMI
JOT! PUSHOFSH NE PAQE!

Pérgatiti Prelé SHYTANI
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Un
Nderit té Shoqaltés Atdhetare “Dukagjini”

U nda nga jet€, n€ moshén 90-vjecgare
shkrimtari ¢ dramaturgu i shquar shqip-
tar, “Kalorési i urdhérit sé Skenderbeut”,
“Mjeshtri i Madh”, “Krenaria ¢ Qytetit”
dhe Anétari i Nderit té¢ Shoqgatés Atd-
hetare “Dukagjini”, profesor Fadil Kraja.

Homazhet pér kété figuré té shquar u
zhvilluan, me daté 19, nga ora 9-12, né
hollin e teatrit “Migjeni”.

Kraja u lind né Shkodér, Shqipéri, mé
1931. Shkollén e mesme ¢ kreu né gjim-
nazin e Shkodrés ku spikati me talentin
pér letérsin€. Studimet e larta i pérfundoi
né Universitetin e Tiranés, né Fakulte-
tin e Filologjisé, dega Gjuhe-Letersi.
Pas diplomimit punoi ne profesionin e
mesuesit te cilin e trashegonte edhe nga
familja e tij.

Ng vitin 1950, filloi punén pér heré té
paré si mésues né fshatin Mjed€. Né até
kohé nuk kishte shkollé né kété fshat
keshtu ge mesimi zhvillohej né sht€piné
e njerit prej banoreve, Hasan Metit. Kjo
shkollg¢ kishte 50 nxénés t€ ardhur nga
8 fshatra: Shelget, Spathar, Lag, Qyrsaq,
Hajmel, Ganjoll, Kag, Narag, dhe 4 mé-
sues; Isak Ramadani, Fadil Kraja, Rifat

2 nga jeta Mieshiri Fadil k

Barbullushi, Gita Shani.

Fadil Kraja kontribuoi pér vite me
radh€ si njé mésues i nderuar né€ fshat e
qytet duke nxjerré nga duart e tij nxénés
e studenté g€ u shquan me pas né€ fusha
té ndryshme, né veganti né letérsi dhe art.

Fadil Kraja luajti rol t€ madh edhe né
gjallérimin e Gjimnazit t€ Shkodrés si
mesues i letersise. M€ voné ai punoi si
pedagog i letérsis€é n€ Universitetin “Lu-
igj Gurakuqi” — Shkod&r. Pér disa kohé
drejtoi Klubin e Rinisé dhe mé voné ishte
anétar i pérhershém i Késhillit Artistik né
Teatrin “Migjeni”.

Nga viti 1972 gjer mé 1992 ka qgené
shkrimtar né profesion té liré, duke vi-
juar si pedagog i jashtém né fakultet dhe
njékohésisht Kryetar i Degés sé Lidhjes
s€ Shkrimtaréve dhe Artistéve pér Degén
e Shkodrés.

Fillimet e para né krijimtari datojné né
moshé té re. VEllimi i paré poetik “Kén-
ga ime” (1954) fitoi ¢gmimin e paré né
Konkursin Kombétar té Letérsis€.

Véllimet poetike:
Kénga ime

Melodi malésore
Jehona malesh

Véllime me tregime:
Kandidatja e fundit
Ndodhité e Nereidés
Fajin e kishte Besa

Romane:

Britma e njé gruaje
Pengu i diellit
Balada e nénés

Drama: Ka shkruar mbi 50 drama dhe
komedi té suksesshme e t€ shfaqura né t&
gjithé teatrot profesioniste té Shqipérisé,
si dhe né Kosové, Mal i Zi, Magedoni dhe
né diasporg.

Mes tyre pérmenden:

Fisheku né pajé, i cili vetém né Shkodér
u shfaq rreth 500 heré.

Sinjalet e natés

Shpartallimi

Baca i Gjetajve

Gjaku i Arbérit

Djem té mbaré

Céshtja e Blertés

raja,

Anétarii

Flamur né dasém

Rozafa

Kur flasin zemrat

Luani i shtépisé

Céshtje familjare

Njeréz té ditéve tona

Mos mé shkim hisen e diellit

Jorgani

Ditari i njé mésuesi

Dopio gjashta

Dy jeté

Midis dy dhimbjeve

Surpriza

Martes€ me internet

Nata e fundit, si dhe shumé drama pér
fémij€, skenare filmash, librete operash
dhe operetash.

Me themelimin ¢ Shoqates Atdhetare
“Dukagjini”, i eshte dhene titulli “Anetar
Nderi i Shoqates Atdhetare Dukagjini”,
g€ me 20 dhjetor 2005

Lamtumiré mjeshtér i madh!

I paharruar kujtimi i jua;j!

Ndue Sanaj, Gjergj Leqejza, Prele Mi-
lani, Agron Hasanaj, Prele Shytani, Ndue
Mici e Gjon Kosteri
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NE G JURMET E PREND BUZHALES

NJE PROFIL I BEGATE DHE CILESOR JETESHKRIMI E VEPRIMTARIE

- Me rastin e 70-vjetorit té lindjes sé shkrimtarit e Anétarit té Nderit té Shoqatés Atdhetare “Dukagjini” -

Prend Buzhala ulind mé 1 néntor 1951 né
Cabiq té Klinés. Filloren e kreu né Ujémiré,
gjiimnazin né Kling, Fakultetin filologjik
(gjuhé e letérsi shqipe) né Prishtiné. I ndoqi
edhe studimet postdiplomike, po pér shkak
té burgosjes politike mé 1982, ato iu ndér-
prené dhunshém nga regjimi i kohés, ashtu
si¢ iu ndalua edhe botimi i shkrimeve. Bo-
ton shkrime letrare prej vitit 1967. Shkru-
an poezi, prozé, kritika e studime letrare,
publicistiké etj. Gjaté dekadave té fundit té
shekullim XX ishte i angazhuar né léviz-
jet nacionale, politike e kulturore té kohés,
asamblist komunal etj.

1.

Ka punuar profesor i gjuhés e letérsisé
shgipe né shkollén e mesme té Klinés né
vitet 1976-1982, kur mé 26 mars 1982 ar-
restohet e burgoset vetém pse nuk u pajua
me masat diskriminuese kundér nxénésve
e shkollés shqipe, q¢ ndérmerrte fushatat
antishqiptare e regjimit serbo-komunist.
Gjaté viteve ’80 u ndérmorén njé varg ma-
sash kundér tij e familjes sé tij: pas lirimit
nga burg-izolimi, u pérjashtua nga procesi
arsimor; iu ndaluar kryerja e studimeve
post-diplomike; iu ndaluan publikimet né
shtypin e kohés, iu ndaluan té qenét prezent
si shikues né koncerte, ngjarje sportive e né
oré letrare; iu ndalua punésimi né ¢farédo
fushe té punésimit; iu ndalua nxjerrja e njé
pasaporte dhe lévizja jashté shtetit. Kundér
familjes sé tij u morén masa té ngjashme:
pér shkak se qenkan “fajtoré” qé jané pjesé
e familjes; dy studenté, motér e vélla, largo-
hen nga studimet universitare, té ciléve nuk
iu lejua as punésimi etj. né vitet '70 e sido-
mos né ato ’80, ishte veprimtar i lévizjeve
ilegale qé zhvilloheshin né Kijevé, Kliné e
né mbaré Kosovén.

2.

Arsimit iu kthye né vitet 1990-1996, né
gjimnazin e Klinés, pastaj drejtues i arsimit
komunal té Klinés (1995-1999). Gjaté viteve
"90 (pérpos veprimtarisé ilegale atdhetare),
ka gené pjesé e kreut té degés s¢ LDK né
Kliné. Vlen té theksohet se né komunén e
Klinés lévizja politike e IDK fillimisht e ma-
sivisht, u organizuar né Ujémiré, mars 1990,
kur u zgjodh nga 400 pjesémarrés drejtues i
saj, e mandej, prej gershorit 1990, kur u or-
ganizua né nivel komunal, ishte edhe anétar
i kryesisé sé késaj dege, ku ka drejtuar disa
komisione: pér informim, Komisionin pér
kulturé dhe até pér arsim. Né fillimvitet
’90 ka gené anétar i Lévizjes sé pajtimit té
gjaqeve pér komunén e Klinés. Ndérsa até
vit themelohet Forumi i Intelektualéve Shq-
iptaré “Luigj Gurakuqi” né Kliné, kur u zg-
jodh kryetar i saj pér njé dekadé rresht.

MEé 1993 ka gené drejtues i Protestés ma-
sive popullore né Kliné, té prindérve, ar-
simtaréve dhe nxénésve, pér kthim né ob-
jektet e tyre shkollore, protesté qé béri bujé
edhe né botén e jashtme dhe ngjalli intere-
simin e organizmave ndérkombétare, pér
shkak se gené kegtrajtuar barbarisht mbi
220 qytetaré, ndér ta dhjetéra té arrestuar.

3.

Me shkrime letrare e publicistike éshté
marré prej vitit 1967 qé i ka botuar né “Ril-
indja” e “Pionieri”, “Fjala’, “Bota e re”, “Zéri i

rinisé” etj. té Prishtinés.
Gjaté viteve ’90 ka gené korrespondent i
gazetave “Bujku” e “Rilindja”

(1993-shkurt

me shumé sakrifica.

4.

Pas luftés vazhdon me veprimtariné né
lémin e gazetarisé, duke punuar korrespon-
dent i gazetés “Rilindja” dhe duke e kryer po

2002, kur u ndalua sé botuari gazeta).
Gjaté gjithé késaj periudhe éshté arrestuar
rreth 40 heré nga policia serbiane, shpesh i
keqtrajtuar deri né rrezikim jete, sepse pu-
nonte né shumé fronte té té rezistencés e té
jetés nacionale né Kliné e mé gjeré.

Gjaté luftés ka qené népér zonat e luftés,
duke kryer angazhimin e informimit nga
zjarret e betejave dhe nga pérjetimet e
rénda e tragjike té€ popullatés sé strehuar
népér male e té débuar nga vatrat e veta
(shkrime té botuara te “Rilindja’, raporte
pér informatorin e QIK-ut, pastaj heré pas
here edhe té radiove té jashtme, duke iu
raportuar korrespondentéve shqiptaré né
Prishting, po edhe i asociacioneve tjera me-
diatike té luftés. Gjaté luftés, po ashtu, éshté
pérkujdesur edhe pér arsimin edhe né kété
kohé té réndé Késhilli Komunal i Arsimit u
pranua si e ligjshme edhe nga administrata
e UCK-sé né zonat e Klinés, té cilét e kané
ndihmuar kété késhill né kohé té rénda, e

ashtu edhe punén e kritikut letrar né pér-
cjelljen e veprimtarisé botuese, me shkrime
kritiko-letrare, deri né mbyllje té gazetés.
Punoi ngjashém edhe te gazetat “Epoka e
re” (2003-2008, Radio Rilindja (1999-2002),
“Express” i Prishtinés (2005), redaktor i
fageve té kulturés né té pérjavshmen “Fo-
cus” té Prishtinés, né disa agjenci lajmesh
etj. Pér kéto dy dekada, shkrimet e punimet
e tij kritiko-letrare e studimore jané botuar
tek té gjitha gazetat e revistat e Kosovés, te
disa medie né Shqipéri, Magedoni e Mal té
Zi dhe né ato té diasporés. Ndérkaq, puni-
met e rregullta javore, pérpos te “Rilindja”
(1999-2002) i ka botuar te “Epoka e re’, te
“Kosova sot” (2006-2010 e heré pas here
edhe mé voné), te “Focus” etj.

Pas luftés punoi edhe zyrtar arsimi (2001-
2003), drejtor biblioteke né qytetin e Klinés
(2008-2013), drejtor shkolle né shkollén
e mesme té ulét “Déshmorét e kombit” né
vendlindje mé 2015-2016 etj. Eshté redaktor

e recensues i qindra botimeve, bashképuné-
tor e pjesétar i shumé asociacioneve letrare,
fitues i disa ¢mimeve letrare, organizues e
pjesétar i dhjetéra manifestimeve letrare
e kulturore né hapésirat shqiptare. Eshté
prezantuar edhe né disa antologji, né faqet
letrare t& Zvicrés (gjermanisht) Francés
(fréngjisht), éshté pjesémarrés né njé festival
ndérkombétar té poezisé né Zvicér. Shkrime
kritiko-letrare e studime letrare e eseistike
ka botuar né shumé gazeta e revista shqipe
né Prishting, Tirané e Shkup.

5.

Pjesé e veprimtarisé sé¢ gjithanshme kul-
turore, kané qené edhe angazhimet e tij né
1émin e teatrit. Né tetaré ka luajtur si gjimna-
zist te shfaqja “Sikur t ‘isha djalé” qé u shfaq
né Kling, Prishtiné, Drenas, Skenderaj etj.
Si mésimdhénés i shkollés sé¢ mesme “Luigj
Gurakugqi’, paralelet né Kijevé, gjaté viteve
’70, si regjisor, ka pérgatitur shfagjet “Halit
Gashi” té Xhemil Dodés, dramén “Thyerja”
té Abdyl Bunjakut etj. Kurse gjaté viteve "90
me asociacionet klinase organizuan disa
heré edhe festivale teatrore né nivel komunal
e q¢ mbaheshin népér shtépi e sallone pri-
vate, po edhe népér kisha e xhamia. Késhtu,
si regjisor, pérgatiti dramén “Hamalli” té
Osman R. Gashit (me té rinjté e Cabiqit),
dramén “Procesi” té Jusuf Gérvallés (nga dy
grupoe amatore, t€ Bubavecit t¢ Malishevés
dhe té Cabigqit té Klinés), recitalin dramatik
“Dymijé vjet derdhje gjaku” (me té rinjté e
Cabiqit) dhe recitalin me krijime té Gjergj
Fuishtéls nga nxénésit e shkollés s¢ mesme
“Luigj Gurakuqi”- punkti né Ujémiré.

6.

Vlen té theksohet se éshté themelues i
disa grupeve letrare e revistave lokale. Késh-
tu, mé 1967 né shkollén fillore (aso kohe)
“Zenel Hajdini”, themeloi Grupin e letraréve
té rinj, pastaj né gjimnazin “Luigj Gurakuqi”
né Kling, Grupin letrar “Jeronim de Rada’,
me disa krijues té rinj gjimnazisté; ishte né
grupin themelues te Klubit letrar “Jehona e
Dukagjinit” dhe i revistés pér letérsi e kul-
turé “Jehona e Dukagjinit” (1970, Kling),
Né gjimnaz ishe iniciator i themelimit té
revistés pér gjimnazisté me titullin “YIIi”
1969); pastaj themelues i revistés po ashtu
shkollore “Synimet” 1977 (Grupi Letrar
“Fan S. Noli”), si mésimdhénés né gjim-
nazin “Luigj Gurakugqi” té Klinés- parale-
let e ndara né Kijevé. Mé 1991 ishte ndér
themeluesit e gazetés sé paré té pavarur qé
u botua si gazeté jashté tradités komuniste,
me titullin “Bashkimi’, s¢ bashku me disa
ish té burgosur politiké. Gjaté vitit 1990/91
ka gené edhe né Késhillin redaktues té
gazetés “Fjala” (Prishtiné). Ndérkaq, gjaté
viteve "90, pér disa vjet, botoi revistén “Tri-
buna’, organi i Forumit té Intelektualéve
Shqiptaré “Luigj Gurakuqi” té Klinés, si dhe
revistén “Profili”, organ i Késhillit Komu-
nal té€ Arsimit né Kliné. Pas luftés ka qené
edhe anétar né redaksiné e revistés “Zoja e
Késhillit té¢ Miré” (organ i Kishés katolike
- Kling), disa numra té paraluftés i gazetés
“Fjala e liré” (organ i PSHDK-sé) etj. po
ashtu, pér shumé dekada, k qené dhjetéra
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heré anétar e drejtues jurie né nmivel lokal
e kombétar pér vlerésim veprash, krijimesh
letrare. Ndérsa punén e lektorit e ka kryer te
disa gazeta, si dhe te qindra libra té botuar.

7.

Eshté edhe fitues ¢mimesh letrare.
Késhtu, ¢mimi i paré éshté ai i vitit 1967
te gazeta “Rilindja” (“Rilindja pér fémijé”)
me temé “Pse e dua librin”, si dhe njé tjetér
¢mim i paré éshté ai i vitit 1970, te gendra
komunale e rinisé né Kliné, me poeziné
kushtuar Luigj Gurakugqit. Mé 1983 fiton
¢mimin pér kritiké letrare te gazeta “Bota e
re” me punimin kushtuar veprés s¢ Ramiz
Kelmendit “Njerézit dhe kérmijté”. Ndér
dhjetéra ¢mime té tjera do vecuar kéto té
pasluftés, si Cmimin letrar “Anton Pashku”
nga Takimet e Gjecovit té Zymit, até té
LNPSHA PEGAS (Tirané) pér kritiké e
studime letrare, disa ¢mime té para e té
dyta té fituara né Takimet e Dom Mikel
Tarabulluzit né Stubéll, ¢mimin e “Pena
e Flakés” ( Flaka e Janarit) pér poezi né
Gjilan, ¢mimin Ora e Tahir Deskut pér
letérsi (né Kliné), ¢mimin e Klubit ABC
(Shkup), disa ¢gmime letrare “Takimet nén
Rrap” nga Lidhja e Shkrimtaréve Shqiptaré
té Maqedonisé né Shkup etj.

8.

Pas luftés ka qené dy heré i zgjedhur
asamblist i Asamblesé Komunale té Klinés.

Prej vitit 2016 éshté né pension.

VEPRAT E AUTORIT

I. Poezi

*O Ame, o Amé, Klubi letrar “Vorea
Ujko”, Kling, 1995.

*Pér ké bie kambané e re, “Vorea Ujko’,
Kling, 1998.

*Shtaté seanca prané Apokalipsit, “Vorea
Ujko”, Kling, 1998.

*Képucét e rénda té lirisé, 2010, botimi II,
2012.

*Caste lirike (1-90), véllimi i paré, 2014.

*Caste lirike 11 (91-181), 2014.

*Doracak pér kapércimin e udhés sé
véshtiré, 2017.

*Dy udhé me i marré me veti, 2017. Bot-
imi II, 2018.

*Kumtari yné pérpara Gjergj Kastriotit,
poezi, 2018.

*Fletéza poetike pér njeréz té thjeshté,
poezi, Lena, Prishtiné 2019.

*Thuaj dité e miré éshté sot, kryeradhé
vargjesh (poezi ), Rozafa, Prishtiné 2020.

*Ani i ilirishteve, poezi, Lena, Prishting,
2020.

*Muri yt i mundimeve, poezi, Lena,
Prishtinég, 2021.

*Koha zero pas dashurisé, poezi, Lena,
2021

II. Kritika, studime, studime mono-
grafike, véshtrime

*Metafora e vendlindjes, 1999. Botimi II
2012.

*Pérqasije estetike, 2000.

*Ex libris - 1, 2003.

*Odeoni i fjalés, 2003.

*Shkrimtari prané buzéqgeshjes. Studim
pér letérsiné pér fémijé té¢ Ali Huruglicés,

REDAKSIA
Kryeredaktore: LUIGJ SHYTI

2005. Bot. I1 2012.

*Muza e zemrés, 2006. Botimi II 2012.

*Temé dhe tekst, 2006.

*Muza e Kujtesés, 2007. Botimi II 2012.

*Aty ku krizat i besohen engjéllit,
(Ndérkomunikime estetike: arti - literatura
~lufta), 2008. Botimi I 2012.

*Res Publica e shkrimtarit, (Ese, trajtesa),
2008,

*Botimi II 2012,

*Kode poetike té mbijetesés shpirtérore/
Mbi romanet pér té rritur té¢ Anton N. Ber-
ishés, Argeta LMG, Tirang, 2009.

*Gjenitivi i lirikés (Poezia e Mirko
Gashit), studim monografik, 2009.

*Té folurit e kryqézimit shqip/ poezia e
sotme shgipe, 2011.

*Améza e rréfimit — Shkrime kritiko-
letrare / proza e sotme shqipe, “Rozafa’,
Prishtiné 2012.

*Déshmia pér plagén e ftohté, /libri doku-
mentar, shkrime metakritike, ese, 2012.

*Klasiku modern i tekstit -Letérsia e
Ramiz Kelmendit (studim monografik),
2013. Botimi II, 2014.

*Né mbrojtje té imagjinatés (Nga letérsia
shqipe pér fémijé), 2014.

*Gjakimi i bukurisé/ Letérsia e Ramadan
Mehmetit, 2014.

*Me sibilén e esesé (ese letrare), 2015.

*Muza e dhjeté, ese, 2015.

*Trilogji e letrave shqipe (Autoré dhe ve-
pra: pérqasje historiko-letrare), 2015.

*Triumfi né anén e shkrimtarit (Ismail
Kadare né njé triptik: letrarésia, dskursivja,
receptimi), 2016.

*Harpa e Eolit (Gjon Gjergjaj: letérsia,
arti, kultura), 2016.

*Shtegtime me magjiné e sé bukurés (Is-
met Krasniqi: kultura, teatri, librat), 2016.

*Né aktin e leximit I (Nga poezia e sotme
shqipe: vepra dhe autorg), 2016.

*NE€ aktin e leximit II (Nga proza e sotme
shqipe: vepra dhe autorg), 2016.

*Né aktin e leximit III (Nga libri i sotém
shqip: autoré dhe vepra), 2016.

*Né aktin e leximit IV (Nga libri i sotém
shqip: autoré dhe vepra), 2016

*Né aktin e leximit V, (Nga libri i sotém
shqip: poezia, drama, proza, libri diskurziv),
2016.

*Gojétaria,mbretéresha e flalés sé shqip-
tuar (Ese, trajtesa, studime. Antologji e tek-
steve té fjalimeve nga gojétaria shqiptare).
Vellimi i paré, 2017,

*Katarza e ripértéritjes, ese, 2017.

*NE aktin e leximit, V1, 2017.

*Né aktin e leximit, VII, 2017.

*NE aktin e leximit, VIII, 2018.

*Né herodiumin modern (pesédhjeté ese),
2018.

*Shenja figurative e amésisé (Idriz Beri-
sha: arti, kultura), Prishtiné, 2018.

*Kosova pas luftés sé katért botérore
(Vjaskat e moteve, ese, kéndshikime véllimi
1), 2018.

*Vjaskat e moteve (ese, kéndshikime ),
véllimi II, 2018.

*Sfidat estetike té letérsisé pér femijé (Nga
letérsia e sotme shqipe pér femijé), 2018.

*Gjergj Kastrioti — Skénderbeu: arketipi i
heroit népér kohé, (Ese, studime, kéndvésh-

Prelé Milani, Lazer Stani, Roza Pjetri, Lazer Kodra, Zef Nika,

Zef Gjeta, Lulash Brigja, Age Martini, Klodjana Serraj, Vilsan
Peshkaj, Marjan Ndershtiqaj, Arber Shytani, Zef Bari, Gjon
Fierza, Ndue Zici, Gazper Marku, Mark Gjeka.

trime), 2018.

*Krijuesi né tejkohé (NE AKTIN E LEX-
IMIT, Véllimi IX, homazhe, shkrime kritike,
interpretime), 2018.

*NE aktin e leximit, X, 2019.

*Shqiptimi i shpirtit poetik (Ese mbi
lirikén). Véllimi i paré. 2019.

*Poetika e letrés sé gjakut (Fjala e shkruar
e Rasim Selmanajt), studim monografik,
2019.

*NE aktin e leximit, X1, 2019.

*Né aktin e leximit, XII, 2019.

*NE aktin e leximit, XIII, 2020.

*Né aktin e leximit, XIV, 2020.

*E drejta e mendjes (ese, trajtesa), 2020.

*Shén Jeronimi dhe bota ilire (véllimi I
nga seria “Shén Jeronimi, figuré e madhe
botérore”), monografi, 2020

*NE aktin e leximit, XV, 2020

*Dekameroni zbret né kohén tone, Ese e
trajtesa né kohé pandemie, 2021

*Né epokén e dyshimit, ese, trajtesa, 2021

GJeopoetika e krijuesit letrar (Fjala e shk-
ruar e Mikel Gojanit), Lena, Prishtiné, 2021

*Né aktin e leximit, XV, 2021.

*Né aktin e leximit, XVII, 2021.

*Shqiptimi i shpirtit poetik, véllimi i dyté.
Ese dhe interpretime té poezive lirike. Lena,
Prishtiné 2021

*Shenja té etnisé, Véllimi I. (Kumtesa, ese
nga manifestimi DITA E PLISIT né teté edi-
cione), Rozafa, prishtiné 2021. IT1I. Romane,
tregime

*Moisiu fluturonte me Qerren e Zjarrte,
roman,2003.

*Tregime té shenjta, Shkup, 2014, Botimi
II, Prishtiné 2014.

*Sinapsa e heshtjes (Tregime me pak
flalé). 2016.

*Heroi i rrugés (Tregime me pak fjalé),
2017.

*Njerézit prej fijeve té drités, roman, 2019.

*Shejzat e kryqézimit, (Tregime me pak
fjalé), 2020.

*Sizifi pa gurin e tij (Tregime me pak
fjalé), 2020

*Né kapércyell, roman, 2020

*Zérat jashté vetvetes (Tregime me pak
fjalé), 2021

IV Publicistiké historike dhe kulturore

*Lartésimi i lirisé. Monografi pér mésue-
sin déshmor Ismet Rrahmani, 2002.

*Ata hyné veté né kéngé (véllimi i paré),
kushtuar

*Déshmorét Mujé Krasniqi, Beqir Gashi
e Ali Krasniqi né festivalin “I kéndojmé lir-
is€”, 2015.

*Prend Buzhala dhe Mikel Gojani: Fry-
ma dhe rezistenca tereziane e humanizmit
(Nga veprimtaria e SHHBK “Néna Tereze”
né Kliné 1990 - 2000), 2016.

*Pjetér Gjoni né shtigjet jetésore e ter-
eziane (Veprimtaria e Shoqatés Humanitare
Bamirése “Néna tereze” né Zvicér), Lena,
Prishtiné 2021.

V. Pérgatiti pér shtyp

*Tekstament letrar, Mendimi kritik pér
veprén e Ramadan Mehmetit, me komente,
Prishtiné2008.

*Té kuvendosh nén shenjén e Euterpés, In-
tervista

té Akil Mark Kocit dhéné medieve 1976-

2008.

*Prishtiné 2009.

*Kuroré lirie, pérzgjedhje nga poezia e
poetéve té komunés sé Decanit, FOCUS,
Prishtiné 2012.

*Dita e plisit véllimi I (bashkautor Ismet
Krasniqi), - Kumtesa, kronika, reportazhe,
poezi, komente, 2014.

*Dita e plisit, véllimi IT (bashkautor Ismet
Krasniqi), - Kumtesa, kronika, reportazhe,
poezi, komente, 2015.

*Dita e plisit, véllimi III (bashkautor
Ismet Krasnigi), - Kumtesa, kronika,
reportazhe, poezi, 2017.

*Dita e plisit IV, (bashkautor Ismet Kras-
niqi), - Kumtesa, kronika, reportazhe, poezi,
komente, 2018.

*Krijues i fialés sé zemrés (Qasje veprave
letrare t¢ Mérgim Osmanit nga autoré shqip-
taré dhe té huaj). Pérgatiti, Prend BUZHA-
LA. Botues Lena Graphic Design 2019.

*Gjergj Kastrioti Skénderbeu dhe epoka
joné, (Klina né Vitin e Gjergj Kastriotit). Pér-
gatiti: Prend Buzhala, Forumi i Intelektual-
éve “Luigj Gurakugqi’, Kliné 2019.

*Dita e plisit V, (bashkautor Ismet Kras-
niqi), - Kumtesa, kronika, reportazhe, poezi,
komente, 2019.

*Hijerina e artit (shkrime té autoréve
té ndryshém pér Idriz Berishén si piktor e
poet), 2020.

*Dita e plisit VI, (bashkautor Ismet Kras-
niqi), - Kumtesa, kronika, reportazhe, poezi,
komente, 2020.

*Rréfime nga izolimi (Tregime, ese, kro-
nika, refleksione). Pérgatiti me komente
Prend Buzhala. Prishtiné 2020.

*Ismeti Krasniqi né pérmasén e receptimit
lexues e vlerésues, Punime nga autoré shqip-
taré pér librat e Ismet Krasniqit, recensione,
mbresa dhe opinione. Pérgatiti: Prend Bu-
zhala)

*Dita e plisit VII, (bashkautor Ismet
Krasniqi), - Kumtesa, kronika, reportazhe,
poezi, komente, 2021.

*Ringjallja e memories poetike, Qasje kri-
jimtarisé letrare té Ramadan Mehmetit me
punime nga autoré shqiptaré e t¢ huaj, Ro-
zafa, Prishtiné 2021. Pérgatiti pér shtyp :
Prend Buzhala.

VI. Nga té tjerét

1. Psherétimé pergamene (zgjedhje)- zg-
jodhi e parathénien e shkroi: Anton Niké
Berisha, 2017

2. “Fluturim me karrocé té zjarrté” / ,Flug
mit der Feuerkutsche — Flight with the Car-
riage” — libér tregjuhésh: shqip. Gjerman-
isht, anglisht.

(Fragement i romanit “Mosiu fluturonte
me Qerren e Zjarrté”, roman, 2003, RIL-
INDJA, Prishtiné - e autorit Prend Buzhala,
pérktheu gjermanish: Bardhec Berisha). Me
tekste nga Lea Brun, Katharina Thalman,
Lili Vanilly, dhe Bujar Berisha (pérthyer
né anglisht: Adi Blum). Botoi Verlag Die
Diebe, Luzern. 2019.

3. Mikel Gojani: SHTRESIME LETRARE
DHE STUDIMORE TE PREND BUZHAL-
LES, Prishtiné 2021

Pérgatiti Mikel Gojani

Mundésoi Botimin:
SHAN STAKA
KALIFORNI, SHBA
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